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Bérmontetlen leYeleket csak ismert kéztól 
fogadunk el. 

K é zli r a t o k a t T i 8 8 z a n e m k il l d ll n k. 

A fény•iszony. ben a tömeget czéltalanul izgatják. Mind-
Arad, junius 6• ezt jogosultan lehet a pártnak felróni, s 

megtettük s teszszük azt saját álláspon-
Egyike a legrettenetesebb testi nya- tunkból mindannyiszor, a hányszor rá al

valyáknak a kitörése folyamán feltétlenül kalom adódott. 
halálos ama kór, mely az agoniát meg- De azzal nem lehetett soha e pártnak 
elözö stád~umában olyatén karakteriszti- sem elveit, sem politikáját vádolni, hogy 
kus szymptóma kiséretében lép fel, hogy akcziója alapját a félrevezetés, a taktikázás, 
a beteg legyözhetlen averziót érez a szer- az elvekkel való alattomos hivalkodásra 
ves világ, söt a földfelület minden izét bazirozza. És meggyőződésünk, hogy a 
átható alkotó elem, az élet elengedhetet- függetlenségi pártnak 25 év óta konsta
len iöltétele, a v i z iránt. tálható állandó erösödését és gyarapodá-

Azonságosképen desp.::rátus erkölcsi sát - daczára megvalósíthatlan közjogi 
defektusban kell egy olyan politikai szer- elveinek _ ezen tiszta, világos és a poli
vezetnek leledzenie, mely a nyilvános tikai erkölcs követelményeivel ellentétbe 
élet legszabadabb s a népakarat legza- nem jövő becsületes küzdelmének kö
vartalanabb megnyilatkozásának köszöni szönheti. 
létét és kórságos elfajulásában perhorres- Ezt most némelyek a párt oszlopos 
kálja lételemét, a nyilvánosságot, a nép- tagjai körül máskép akarják csinálni, és 
itélet megnyilatkozását, a nyilt fórumot, a a pártot A p p o n y i segéd-csapataként 
világosságot. az ö gyanus czéljainak szolgálatába, a 

Ebben a halálos nyavalyában vergö- jezsuita táborba terelni-. A romlatlan köz· 
dik a P o l o n y i vezérlete alatt össze- felfogás becsületére válik, hogy a függet
bujt konspiráczió a nemzet közóhaját és a Ienségi választó polpárság ezt a taktiká
függetlenségi párt föprogrammját képező zást nem is érti, de nem is szereti. Józan föl
szabadelvű reformok ellen. fogása azon példabeszéd tanuságából : 

Az országg)rülési függetlenségi pártban , Mondd meg kivel társalogsz s megmon
bcállott szakadást ugyanis a választó pol- dom ki vagyc, kétségtelen bizonyosságot 
gárság függetlenségi pirtkörei . az. élet- nyert az iránt, hogy a kik jezsuiták ügyét 
fenntartás egészséges ösztönétúlmdtttatva támogatják, maguk is azok. · 
mindenképen megakadályozni igyekeznek, · Első volt a fehérmegyei függetlenségi 
s mint az a r a d i a k és a kecskemé- kör, mely tiltakozott az országgyűlési 
tiek példája mutatja, oly országos érte- fúggetlenségi képviselök amaz eljárása el
kezlet létrehozásán fáradoznak, mely a len, hogy az olygarchico klerikális Appo
Polonyi égisze alatt kieszelt és sikeresen nyistának, A t z é l bárónak érdekében 
végrehajtott csíny fölött itéletet mondjon szavaztak azon kérvény ellen, melyet a 
s megállapítsa, hogy a kettészakadt par- függetlenségi választák nyujtottak be 
lamenti párt közül melyik az, mely az or- Atzél mandátuma ügyében. 
szág függetlenségi elvi.i választó polgársá- A fény-iszony, a szinvakság kórságos 
gának bizalmát birja. tünetének lehet tulajdonítani, ha Polonyiék 
, A Polonyi patronatusa alatt együtt azt hiszik, hogy a választó polgárság oly 

maradott fekete-pártot mi sem jellemez- együgyű, miszerint a nyilt tények ellené
heti ·méltób'6an, minthogy ezen - a fug- ben magát valótlan nyilatkozatokkal be
getlenségi párt szempontjából egyedül j o- csapassa. 
gosult és czélravezetö - expediensnek teljes Ezek a tények igen érthetően mond
erejéb{,l ellene szegül. E hó harmadikán ják el, hogy a függetlenségi parlamenti 
kelt határozatával ugyanis kijelentette, párt egy része a jezsiuta-párttal való 
hogy ily országos pártgyűlést sem szük- fegyverbarátságot elveinél fogva perhor
ségesnek, sem czélszeriinek nem tart s reszkálta, Polonyi pedig ugyanezt akarta 
'annak létrejöttét meg fogja akadályozni. és keresztül vitte, elmondják a tények, 

Hát bizony nagyon érthetó Polonyiék hogy a szabadelvű reformok ellen a köz
részéröl ez a félelem a nyilvánosságtól, pontból vidékre utazott izgató V a j a y
_ez a világosság iránti undor, melyet a ak N á n ás y-ak, E n d r e y-ek s feles
fentebb kifejtett analogia révén alig le- számu más ultramontán képviselök Po
hetne rövidebben s találóbban jellemezni, lonyi szárnyai alá menekültek az elvi kér
mint ezzel a szóval, hogy - fény-iszony. dés fölvetése alkalmával, s zömét képezik 
Sok mindent el lehet mondani a fugget- a~ ugynevezett :ta n y a p á r t n a ke ; 
lenségi párt programmjáról ; fel lehet el- tények igazolják, hogy a Polonyi-féle fe
lene hozni hogy a fennforgó viszonyok s kete-párt a klerikális Ugronékkal paktál~ 
fennálió al~ptörvények mellett azok közjogi tény, hogy a Polonyi-pártot az ultramon

·része nemcsak hogy ki nem vihetö, de még a tán jezs~ita-sajtó portálja, mig az Eötvös-
megvalósitás lehetösége esetében is ez frakcziót üldözi ; tény végre az is, hogy 
idószerint káros süt vészthozó lenne ha- Polonyi maga a katholikus autonómia 
zánk békés fejlŐdésére nézve. Vádolni le- sürgetésével igye~e~et~, a hol csak lehe
het a fLiggetlenségi törekvéseket, hogy a \ tett, az egyházpohukat refo~mok m~Ue~t 
közrendnek gonosz szolgálatot tesznek, a megindult ~ozgalmakat . vtsszaszontan.t, 
midön utópikus elveik terjesztése érdeké- vagy ferde 1rányba terelm. 

Mindezek a tények bizonynyal sulya
san latba fognak esni a n é p itélöszéke 
elott, mely egyszerüen követelni fogja, 
hogy azok, a kik I r á n y i Dániel elveit 
megtagadják, kik azon elvek megvalósi
tását ellenzik, ne nevezzék magukat füg
getlenségi pártiaknak, 48-asoknak, a n y a
p á r t-nak, hanem menjenek oda, hol az 
ö e l v r o k o n a i k és . f e g y v e r
t á rsa ik harczolnak, Ugronék és Ap-

. ponyiék táborába. 
Világos és tiszta munkát végezne b i

zonyára egy ilyen országos függetlenségi 
pártgyűlés, és innen az i s z o n y a Po
lonyiék részéről. 

Hasztalan vergődés. A függetlenségi 
párt tiszteletre méltó elveivel való gya
nus taktikázás intézöit utol fogja érni a 
végzete. i\ k e c s k e m é t i független
ségi párt vasárnapi gyi.ilésén határozati-. 
lag kijelentette, hogy a z o n ok ok 
k ö z ü J, m e l y e k a z o r s z á g o s 
p á r t é r t e k e z l e t ö s s z e h i v á
s á r a k é s. z t e t t é k, e g y e t s e m 
l á t m e g c z á t o l v a a z o r s z á g
gyülési függetlenségi párt
kör hirheclett nyilatkozata 
által s azért az országos 
p á r t é r t ek e z l e t e t j u n i us 25-
é n m i n d e n es e t t e me g t a r t j a .. 

A fővárosi függetlenségi kör vasárnapi 
értekeztetén ugyancsak lehurrogták a 
Polonyista P á z m á n d y Dénest és ki
jelentették, hogy az országgyűlési párt 
szakadását tökép annak tulajdonítják, hogy 
a nemzeti párt tulságosan 
b e l e a v a t k o z o t t a f ü g g e t
lenségi párt beltigyeibe s 
ennek a. pártnak Polonyi ve
z é r s z a v á r a h a l l g a t 6 n a g y
r é s z é t o d a v i t t e, h o g y • függet
lenségi, liberális és 48-as elveik fönntar
tása mellettc t o l j á k A p p o n y i g ró f 
és a mérsékelt ellenzék kö
z ö s i.i g y e s s z e k e r é t. 

Mindezekböl kitünik, hogy ha a Po
lonyista fekete-párt világoslátását a fény
iszony megis gyöngitette, annál tisztáb
ban és élesebben lát az a nép, melyet a 
taktikusok Apponyi szekere elé véltek 
foghatni. Egyszersmind be fog igazolódni, 
hogy a világosság- és nyilvánosságtól 
való iszony hypokratesi vonás a Polonyi~ 
párt arczulatján. 

Belföld. 
Magyar ele01 az udvarnál. 

A magyar delegá.czi6 kebelében már is
mételve kifejezést nyert az az óhajtás, hogy 
a bécsi királyi házi, udvari és állami levéltár 
hiva.tah személyzetében a. magyar elem meg· 
lehetőleg képisalve legyen s inditványba ho
zatott nevezetesen az, bogy a már meglevő 
igazgatói és aligazgatói állás mallett még egy 
második a.ligazgatói állás is rendszeresittess6k 
.s E'lvül kimondassék, hogy a két aligazgató 
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közül &z egyik osztrák, a. másik pedig ma
gyar honpolgár legyen. A külügyminiszLer 
máltényosnak találta a kívánságot s a házi, 
udvari és állami levéltár már a jövő évben 
m á a o d i k - magy ar - a l i g a z g a
t 6 t fog nyerni. 

Kálnoky expozéjának hatása. 
A "Pol. Corr. u Budapestről jelenti, hogy 

ama nyilatkozatok, malyeket K á. l n o k y gróf 
külügyminiszter a magyar delegáczió külügyi 
albizottságában tett, az egész országban ép 
oly kitüoö benyomást okoztak, mint a magyar 
delegá.tusoknál. Még sohasem részesült a Kál-

. noky gróf által követett külügyi politik& 
Magyarországon oly osztatlan elismerésben, 

. mint -ez alkalommal és e politika. alapelvei 
ellen· jeleitleg egy oldalról sem emelnek ellen
vetéseket. 

Városi közügyek. 
Sorrendje 

az Arad sz. kir. város törvényhatósági bi· 
zottsága ált&l 1893. évi junius hó 14-ik nap
ján d. u. 4 órakor tartandó rendes havi köz
gyülésben tárgyalás alá veendő ügydaraboknak. 

. l. A polgármester havi jelentése. 
2. M a c z y c h Ottokár rendőrhadnagy 

· jelentése, mely szarint vezeték nevét "Na.gy"'-ra 
változtatta. 

3. A nagyméltóságu m. k. vall4s- és köz
oktatásügyi miniszteriumna.k intézménye az 
aradvárosi siketnéma iskolának az 18!:13. év
ben rendezendő XVII. állami sorsjáték jöve· 
delméböl való részesittatése tárgyában intézett 
felterjesztésre. 

4. A polgármester jelentése R é v é a z 
Gyula városi állatorvosnak lemondása tár
gyában. 

5. Debreczen sz. kir. város törvényható
sági bizottsB.gáuak a m. k. kormányhoz inté
zett felirata a főrendiház szarvezetéről szóló 
1885. VII. t.-cz. módositása tárgyaban. 1 

· 6. A polgá.rmeste1· el6terjesztése egy havi 
díjas mérnöknek három hóra alkalmazhatása 
.iránt. 

7. A nagymélt.óságu m. kir. belügymi· 
niszterium intézvénye a város adóügyi osztá
lyánál rendizeresitett fogalmazói állás meg
szüntBtése a e helyett egy számtiszti állás Jé. 
tesitése iránt hozott határozat jóváhagJ ása és 
ezzel kapcsolatosan az üresedésben levő szám
tís~ti állásnak választás, ~~oz esetleg megüresedő 
alsóbb állósoknak pedig fokozatos előléptetés 
utján való betöltés€.. 

· 8. A tanáos jelentése a fönti 42. és 43. 
sz. háztelekhez esö 169 0-ölnyi területnek 
Buchwa.ld Odönné részére való eladása iránt. 

9. U. a. a S o l e n g h i Krisztina által 
megvett nagyköruti teleknek özv. ifj. An
drényi Kár~lynéra való átruházása iránt. 

10. A tiszti ügyészség jelentése a D o-

'r .Á. :e c z ..6-
- Juniua 7.-

A kigyógyult játékos. 
{\\) - Amerikai elbeszélés. -

nA kártya átkozott szenvedélye miat egy 
átok nehezedett, a Soto, Almegró és Pizarok 
ivadékaira, ugy, hogy még mai napig Lima 
spanyol ajku népei között csak két osztályt 
találunk, a játékosok és kereskedők osztályát. 
Atyám az elsökhöz tartozott. Mivel ismerte a 
já.tékszenvedély árnyolda.lát, engem gondosan 
figyelmeztetett annak veszélyeire. Gyermek 
koromban jónevelésben részesülten és késöbb 
mint tanoncz voltam-alkalmazásban Cala.caóba.n 
~gy kereskedönél. Igy csakhamar belejöttem a 
rendes kerékvágásba, kitünő tehetségem lévén 
ahoz a szakmához. Midön atyám meghalt, nem 
hagyott annyit hátra, a miböl a temetési költ
ségeket fedezni lehetett volna. Utolsó sza
val, malyeket hozzám intézett, a következök 
voltak : "Ra. a kórházban akarod bevégezni 
életedet, miként én, akkor Játszódj." 

Visszatérve atyám sirjától, főnökömhöz 
men~em,, hogy tudtára adjam, hogy a legköze
lebbi haJÓVal Sa.n-Franoziskoba indulok. A jó 
ember sajná.lta tá.vozá.soma.t, mert teljes biza
lommal és szf:lret.ettel viseltetett irányomban. 
Mind kettőt nagy mérvben be is bizonyitotta 
az által, hogy kát ezer dollár értékü tár· 

ARADI KOZLONY. 

b i a s c h i Józsefnek eladotts kat. holdnyi te'
rületre nézve megkötött azerzödés jóvahagyása 
iránt. 

ll. A gazdasági szék jelentése a jövö 
télre szükséges tűzifa szállitása iránt tartott 
árlejtés eredményéről. . 

12. A nagyméltósá.gu belügyminiszterium 
int.ézvénye, melylyel & Gája külvárosban fekvő 
a Rét-, Kovács- és 8zerb-utczák által határolt 
teleknek B a. l o g h Mihá.ly részére történt el
adását jóváhagyja. 

13. A gazdasági szék jelentése városi föl
dek haszonbérbe adása. iránt tArtott árvarések 
eredményéről. 

14. U. a. 'a Maros.utcza. délkeleti sarkán 
fekvő üres telek eladása iránt ta.rtott árverés 
&redményéröl. 

15. A nagyméltósá.gu m. kir. belügymi
niszteriumnak intézvénye a szarvezett uj adó
végrehaj tói állás jóváhagyása tárgyában . 

16. Polgármesteri elöterjflsztés T i m k ó 
Imre vámszedő nyugdijaztatása iránt. 

17. A tanács jelentése M i c h e l Ferdi
ná.nd, B a j e r György, Sz i d a Pál, S z l a
p á. k Károly, B a. u János, H o r v á th Já
nos, H a j d u János, B e r e o z István, M us· 
k á. t Miksá.né, L u d v i g Alajos, D a m j á n 
JózsE"f, M ü n z Ferencz és Ignácz által emelt 
uj épületek községi adómentességének enge
délyezése iránt. 

18. A tanács jelentése az óvoda- és tankö
telesek összeírása. tárgyában. 

Arad, 1893. junius hó 6·án. 
Kiadta: 

Kádas Kálmán s. k. 
aljegyzö. 

Időjóslás a mai napra. 
A központi meteorologiai intézetnek Aradra küldött 

UTiratai nerint a mai napra a következö idöjá.rá.slvárható: 

- Junius 7.-
Szeles. - HUvös. - Keleten ceapadék. 

József föherczeg Arado~. 
(Szemle a honvédség felett. - A díszebéd. - Séta a vú.

rosban. - Az_ elutads.) 

Arad, junius 6. 

Magas vendégiink ez a.lkalomból csak egy 
napot töltött városunkban a hivatalos köruton 
lévén, ezt az tjgy napot is kizárólag arra 
használta. fel, hogy, mint a honvédség föfel· 
ügyelöje, az Aradon elhelyezett honvédzászló· 
alj s honvéd lovasság felett szemlét tartson. 

J ó zs e f föherczeg, mint máskor, ugy 
most is kitüntető fogadtatásra talált, melyröl 
tegnapi lapuukban bő tudósítást adtunk. A 
város még mindig fel van lobogozva s nem 
egy helyen zöld gallyakka.l, lombokkal dtszit
vék a magas vendég szállása körüli magán
házak. 

A főberezeg tegnap délelőtt tartotta meg 
a szemlét. Szokásá.hoz híven· korán reggel 

gya.t hitele:z.ett nékem, melylyel én az uj 
kincses tartományban egy uj üzletet ala.
pitottam. 

A szerancse egész faltünő módon kedve· 
zett nekem. A virág.zó Sa.n-Fra.nczisko, a mint 
tudva van, az ötvenes években kétszer lett a 
tüzvész áldozatja, de a.z én üzletem minda.ny
nyiszor sértetlen maradt. Minthogy én élei
mi czikkekkel kereskerltem, á.ruim roppant áron 
keltek el, ugy, hogy rövid idő alatt leggazda
gabb kereskedöje lettem a vá.roRna.k, mely 
minden égés után hatalmasabban és fénye
sebben emelkedett ki a hamvak alól. 

Midön tányes palotá.im és nagy ha.jóim 
voltak, felkerestem uj ból Perut, hogy ottan 
gazdaságommal tündököljek. Volt főnököm há
zánál megismerkedtem egy árva. leánynyal, 
P'rancziskának hivták, és ki ottan a gyerme
keket tanította.. Szaretefire méltó nö volt. 
Szerett·em öt hévvel, szenvedélyesen és nőül 
vevém. Midön utra. keltünk San-l!'ra.noziskó 
felé, mindketten közösen fogadtuk egymásnak, 
hogy kizárólag csak egymás boldogitására 
élüuk. 

De én már a hajón játszani kezdettem. 
Accapulesba.n !:-la.n-Franciskóbeli ismerőseim 
azá.llottak fel, kik kereskedők és ka.landorok 
társaságában, a hajó egy fülkéjében, az unal
mas órákat elüzm akarva, kártyá.zni kezdet
tek, gyakran megkisértették engem is beven
ni e veszélyes köi ba, de én darabig bá.tran 

1893. junius 7. 

kelt a rövid, de annál magyarosabb étkezés 
után szobá.já.ba vonult vissza, honnét kevés!'lel 
8 óra előtt a várb& hajtatott. · Tudvale'Völeg 
itt van jelenleg elhelyezve a honvéd gyalog
ság, mü1tán a Kossuth-utczai laktanya ~pités 
alatt áll. 

J ó z 8 e f főberezeg reggel 8 órakor ér· 
kezett a várba.. Kiséretében mentek S u r á
n y i honvédezredes, gróf S z é c h e n y i fő· 
hadnagy, kamarás és M a t t a s o v 8 z k y 
százados. 

A honvédség a vá.rbe!i disztéren volt fel
állítva s ott várta az inspiczirozá.st. A gya· 
korlótérre való kivonulás elmaradt, mivel a 
még egyre szitáló eső s az alaposan felázott 
talaj azt lehetetlenné tették. 

A föherczeget K a l l i w o d a lovag tá
bornok, lovas dandárparancsnok, mint a. gyen
gélkedő P a k o r altábornagy, honvédkerületi
parancsnok megbizott helyettese, Cs i k ó s 
Alajos csász. és kir. 33-ik gyalogezredbali ez
redas, B u t t y ka. y Adám örna.gy, a honvéd
zászlóalj parancsnoka s az összes honvédtisz
tek fogadták. 

Nyomban megkezdődtek a gyakorlatok, 
szakaszokban, majd században. A derék lee 
génység fényesen kitett magáért a. magas ven• 
dég elött. Miuden mozdulatot korrekt sHba· 
tosságga.l végzett s J ó z s e f föhe:rczeg lát
ható örömmel nézte, mily alaposan ki vannak 
képezve honvédeink az összes ördöngös tudo
mányban. Kicsi lévén a hely, hadi formáczió
kat és raj vona.la.zást nem igen mutathattak be 
a föherczeguek, a ki már a. látottakból képet 
alkothatott magának arról, hogy a zászlóalj 
bizonyára. ebben is teljesen otthon érzi magát .. 

Szemle után maga. köré gyüjtötte a fö
herczeg a. tisztika.rt s a tapasztaltak felett tel• 
jes megelégedésének és örömének a.dott kife
jezést. 

Fél 9 órakor kiséretével együtt kocsira 
ült s kihajtatott a honved-huszft.r laktanyá.ba, 
hol szintén élénk figyelemmel kisérte a gya
korlatot s szintén teljes megelégedéssel nyi
latkozott a kikép:~.ésröl. 

Visszafelé jövet megnézte . a .Kossuth-ut
czai épülö honvédlakta.nyát, hosszasan · szem
léita a tervrajzokat s örömének adott kifeje
zést, hogy Aradon ily szép és impozáns hon
véd laktanya épül. 

A föherczeg azután egyenesen a "Fehér 
Kereszt"-be ko~sizott, hol délig eltöltötte az 
időt. ' 

"' 
Délben a "Fehér Kereszt" szálloda külön 

termében fényes diszebéd volt, amelyen J ó-

megálltam helyemet, midön egyszerre egy is· 
merösöm igy kiáltott fel : "Hagyjátok öt! 
Hisz a. mama. szigoruan megtiltotta a fiatal 
férjnek a. játékot." · . 

"Ki hinné azt, hogy ez a nevetséges 
megjegyzés annyira. sértette becsületérzetemet, 
hogy szilárd elhatározásomhoz hűtlen lettem ! 
Ez pedig megtörtént. Játszottam először azért, 
hogy megmutassam ismerőseimnek azt, hogy 
független vagyok. J á tszottam és el voltam 
veszve. Véremben veszélyes anyag szendergett, 
melyet játékszenvedélyes őseimtől örököltem, és 
a malynek csak egy gyujtó szikrára. voltszük
sége, hogy kiolthatatlan lá.nggá fejlődjék. J át
szottam - játszottam folytonosan, ugy, hogy 
nem tudtam többé silent állani annak. u 

,,Franczeska Alainte mosolyogva fogadta a 
telébredő szenvedélyt. A szegény nő a legtá
volabbról sem sejtette azon borzasztó veszélyt, 
mely ebből keletkezhetett ; azt hittf'l, hogy ha 
egyszer Sa.n-Francziskoba. érkezünk és én el
fogla.lom régi helyemet, felhagyok a játékkal. 
Azonban alig érkeztünk haza., a társaság felke
resve engem, elvezettek a legfényesebb játék-. 
barlangokba, a malyekben a kártyáit látása, az 
arany és ezüst. csörgése tökélesen elr.iboltá.k 
gondolkozó képességemet, 

:Sicardo e szavaknál leereszté kezeit, me· 
Iyek eddig szemeit elfedték, s lángoló tekintet· 
tel nézett Rosenre. "Ezután következett négy 
nyomoruságos esztendő." • . , 

• 
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z fl e f főberezegen kivül a katonai és polgári 
,... ha.tód.gok fej ei vettek részt. . 

Ott voltak : Z o l t á n Elek tábornoK, 
Bulcsi J a nk y Lajos tábornok, lovassági 
da.ndá.rparancsnok, lovag K a ll i w o d a tá
bornok, H n b e r t tábornok, C s i k 6 s Ala· 
jos ezredes, V i r á n y i alezredes, A l g y a 
örnagy; B u t t y k a y Adá.~ őrnagy, K o-

. v á. ts Lajos százados, M e t i a n u J á.nos gör. 
keleti román püspök, F á b i á n László főis
pán, S z a, t h m á r y Gyula. ali11pán, Sa. l a o z 
Gyula kir. tanácsos, polgármester, O t t r u
b a y Károly törvényszéki elnök, O r m o s 
Péter nyug. alispán, kir. tanácsos, S z é
c h é n y i O dön gróf kamarás és M a t t a· 
so vs z k y, a föherczeg szárnysegéde. 

A dejeneur a legkedélyesebb hangulat
ban folyt le. A fenség igen jól érezte magát 
környezetében, s mindenkihez volt ejl'y-két 
bizalmas szava. 

Hosszasabban beszélgate F á b i á n 
László föispá.nnal, és M e t i a n u János gör. 
keleti román püspökkel. 

A pazarul összeállitott menü, és a kitünő 

kouyha J ó ~ s e f főberezeg legmagasabb tet
szésével találkozott, mi P o h l Károly vendég
lösn•jk nem kis dicséretére válik. 

~ 
A menü, maly magyarosan összeállítva~ 

magy&rul nyomatva diszelgatt az asztalon, a 
következő volt: 

. ' 

~ 

Aprólék-leves. 
Bélszin-pecsenye, gombával és köröne. 
Rák. 
Liba és tuezasült öntött salátával és 

kompóttal. 
Mandulás pudding. 
Eper. 
Sajtok. 
Kávé. 

A főberezeg az ebéd alat~ kizárólag ma
gyarul beszélt, s utána. szárnysegéde kiséreté
ben rövid sétára indult. 

A merre járt, mindenütt nagy közönség 
kisérte, s l-elkesen éljenezte; !:)éta. ntán vissza- · 
vonult lakosztá.lyá.ba. 

Igen érdeke_s epizód ·történt a fenséggel a 
minoritá.k temploma előtt . 

Szembe jölt vele egy állam.vasuti, vagy 
amint mondani szokták: M. A. V. Altiszt le· 
hetett, mert csak egy ezüst rózsa diszelgatt a 
gallérj án. 

Amikor a főberezeg közelébe ért, katoná
san kapta föl fejét, hatalmas "rechts-schau"-t 
vágott, s szalutált József főherczegnek, ki ba
rátság osan emelte kezét sa.pkájához. 

A vasuti szemei a.z öröm tüzében égtek. 

"Elmodjam öunek, fiatal barátom, lépés
ról-lépésre, hogy miká11t haladtam az örvény 
felé ? U gy hiszem, az nem szükséges, mert ön 
is kártyás, Csak röviden amlitem, hogy meg
bukott minden kereskedelmi vá.llalatom, mart 
gondolataim szakadatlanul a zöld as~talná.l 
voltak ; mindig alább-alább sülyedt hitelem, 
mert megszegtem adott sza varnat ; végre 
tönkrement mindenem, és nyerészke!lési vágy
ból hiva.tásos kártyassá váltam. En, kinek 

· ma ezerei volt&!!: zsebében, nem voltam képes 
másnap reggel hozzám tartozóinak e~y schilin· 
get areggelihe:r. adni. Eljátszódva. haJóimat. há
za.imat, a vendéglőbe költöztem, onnan egy 
kisebb bérházba s végre a város egy nyomo
rult viskójá.ba.. Franczeska mindezen kínozta· 
tásokat egy angyal türelmével ~iselte. Ezer
szer bebizonyítva, hogy megtartJa adott szavát 
- mig éu az enyémet minden a:ka.lomná.l meg· 
szegtem. Hánys:.~or könyörgött a legmeghatób
ban, hogy hagyjak fel ezen nyomorusá.~os élet:
tel s én s:önyes szemekkel fogadtam tel nek~, 
hogy felhagyok, de még al!: nap éjjel meg· 
s"egtem adott szavamat. Midőn látta, hogy 
minden kérés és könyörgés hasztalan. néma 
megadással tűrte sorsát, a mi a. legkeservesebb 
volt reám n6zve. Én nem név.hettem többé kl· 
sirt szemeit, s éjjeleket, sőt napokat tölWttem 
a házon ki v li l. 

~{Folytatása k!\Tetkezik.) 

ARADI KOZLONY. 

Neki köszönt a föherczeg. Ez nem utolsó 
dolog. 

Alig haladt pár lépésnyire, találkozott 
egy kollé~ájával. Lázban égve ragadta vállon: 

- Barátom, nekem a föherczeg köszönt. 
Majd nyugodt megelégedéssel tett.e hozzá: 
-Katonának nézett! 

• 
J 6 z s e f főberezeg tegnap este 6 óra-

kor utazott el Aradról Temesvár felé. Az in· 
dóhá.znál megjelentek a katonai és polgári 
hatóságok fejei, nagyobbára azok, kik fogad
tatásánál is jelen voltak. 

A főberezeg kevéssel a vonat indulása. 
Plött érkezett meg, s a hátralevő idö alatt 
barátságosan beszélgetett. F á b i á. n László 
főispán, S a. l a c z Gyula kir. t&uácsos, pol
gármesterrel és O r m o s Péter kir. t&ná.caossal, 
nemkülönben a teljes számban kivonult tiszti· 
kar számos tagjával. 

A vonat. 6 óra 68 perczkor robogott el 
Aradról. A föherczeg a külön kocsi ablakánál 
állva, hosszu ideig tekintett vissza, a üdvö· 
zölte az ittmaradottakat. 

J 6 z s e f f ö h e r c z e g Temesváron át 
Lugosra, onnan Verseezre megy. Itt szemle
utját befejezvén, Kolozsvár érintésével haza 
utazik. 

H l R EK. 
Junlua 6. Kelirt. R6m. kath. naptár: Norbert.- Pro

testAns naptár: Norbert. - Görög-keleti naptár (május 
25.): Sz. hán. - A nap kál 4 óra 6 perczkor, nyugszik 
7 óra 51 per<'zkor. 

Mzftbaehlácharcd ~mlekt•re:yak onzá
J:otll muzeu.ma (8zinházépület, II-ik emelet) nyitva nn 
mindennap d.ílelött 10-12 és délután 2-6 óráig. B em e• 
n e t d i j t a l a n. 

Ktii~Mt"y·Kiinyvtár nyitva yan lteddt>n, és now• 
baton S--4-ig és péntelten 11-12-ig. Holyis~g: polgáti 
i~kola, föltlszin:. 

Junlua 12. Aradmegye közigazgatási bizottságának 
ülése délelőtt 9 órakor. 

Juniua 25. Orszáfl;gylllósi képviselödlasztás Jlagyar
Pécskán. 

Vonatok közlekedése. 
- Érvényes 1893. évi május hó 1-töl. -

Budapest jeU indul: J BudCJptst jelöl érkezik: 

Nagyvárad reggel 5.18 Személyvonat reggel 6.lC 
Gyorsvonat reggel 8.20 Vv. cs .. báról reggel 6.56 

. Személyvonat d. e. 11.25 Vv. Szllnokról d. e. 9.10 
Szolnok délután 4.35 Személyvonat d. u. 8.50 
Személyvonat este 9.45 Gyorsvonat este 6.57 

Erdily fell: Nagydrad este 8.45 

Személyvonat reggel 6.35 El·dlly feUJl: 
Radna-Lippa d. u. 2.25 VT. Radna-Lippa r. 7.-
Személyvouat d u. 4.30 Személyvonat d. e. 11.-
Radna-Lippa este 7.25 Személyvonat este · 8.úú 

Temen·ár jeU: Temes-l·ár jtlöl: 
Személy'r"onat reggel 6.25 Szem~lyvonat reggel 0.44 
SzemMyvonat d. e. 11.30 Személyvonat este 8.46 
Személyvonat d. u. 6.58 Személyvonat este 10.fi5 

Szeged jeU: Szeged jeUil: 
Szemdly' on at reggel 5.- Személyvonat reggel 8.56 
Vegyesvonat reg~el 6.2Q Személyvonat e11te 8.25 
Személyvonat d. u. 4.- SzelPélyvonat este 10.-

GurCJlwncz fell: Guralwnc:: felől: 
Személyvonat reggel 6.45 Személyvonat reggel 8.45 
Személyvonat d. u. 4.45 Személyvonat este 7.\10 

..... Az "Aradi Közlöny"-re elvfizethet-nJ 
báJ•mel-y naptól, egy hóra 1 jot'itt(iával, mdékett 
postai szétJ.:üldéssel 1 t"rt és 20 krajczárral. A 
fiirdőidbty alatt a kiadóMvatal pontosan meg
küldi az 11 At·adi Közlü'l't.y"-t az esetbell is, ha az 
el~fizetö tat·t6zkodási helyét többször 1Já.ltoztatja. 
Levelezőlapo?J nyil·vánitott kivánságra a kiadóhi
vatal a lapot 8 ttap<»t át dijtalanuZ bárki11ek 
megküldi. · 

Személyi hirek. S t e s s z e r György 
m. kir. csendörezredes ma reggel Lrkezett váro
sunkba1 hogy a csendörség felett szemlét tartson. 
- E n y e t é r János esendörszázados tegnap 
este hat heti szabadságra Karlsbadba utazott. 

A hivatalos lapból. A király dr R i
m e l y Károly, lekéri jo.vada.lmas apát és po
zsonyi ko.nonok-plébánost beszterezebányai püs· 
pökké nevezte ki. 

- A föherczeg és az aradi nök. Az aradi 
polgári jótékony nőegylet az ország tüzkáro· 
sultja.i javára - mint tudjuk - fényesen si-. 
került hangversenyt rendezett vasárnap este a 
városligeti vigadóban. Erre P ll r g l y J ánosná 
föTédasszony J ó zs e f főberezegnek is. kül-
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dött egy meghivót, V i r á g h Lajosné pedig 
levélben kérte fel O r m os Pétert, hogy be· 
folyásával hasson oda a föhercv.egnél, hogy ez 
estélyüket legmagasabb megjelenésével szeren
cséltesse. Ormos bácsi el is járt a küldetésben. 
Kérte, nagyon azépen kérte a főberezeget : 

- Fenséges ur, kegyeskedjék lejönni az 
aradi szép asszonyok báljára, nagy örömet 
szerezne véle. 

J 6 z s e f főberezeg barátságosan mosoly· 
gott, s jelezte, hogy katonai pontossággal ki· 
mért utirányától el nem térhet. Majd nevetve 
tette hozzá : 

- De higyj~ el, kedves Péter bácsi~ ha 
én is nyugalmazott aliHpá.n lennék, s oly sok 
szabad idővel rendelkezném, mint ön~ bizo
nyosan lejön nék, de igy a kötelesség szólit •. 

· Ezért nem jött le a főberezeg a szépasz· 
szonyok báljára.. 

- Nátafalussy Kornél tankerületi kir. fő
igazgató jelenleg Aradon tartózkodik, hol a 
gymnáziumi és ff>reá.liskolaí szóbeli érettségi 
vizsgálatokon elnököl. Ma a reáliskola 10 növen
déke teszi le az éretlségit, mivel valószínüteg 
estig készen lesznek s ez esetben a föigaz· 
gató tovább utazik Temesvárra. 

= Az adókivetö bizottság f. é. junius hó 
8 án a városháza emeleti kis termében a 
csontkereoskedő, czement, cserép és kátrány
kereskedés, czementáru raktár, czipész, czipő· 
kereskedő, czukorkakészitő, czukorkakereskedő, 

czukorkagyá.ros és czukrászok III. oszt. ker. 
adóját tárgyalja. 

- A Maros áradása. A Maros még toly
tonosan rohamosan árad. Tegnapelőtt déltől 
tegnap délig a vizállás egy fél méterrel emel
kedett, ugy, hogy már l méter 93 cméten~n 
áll. Az áradás sok dolgot ad a mérnöki biva
talnak, mely az utolsó három napon és két 
éjjen a Tököly-zsilipnél sziva.ttyuzta.tta a bel
vizeket. Ha &.z esőzés folytonos marad, a bel· 
vizek levezetése nag~ akadályokba fog üt
közni, mert a belvizek a Marossal egy ma
gasságban szinelnek. A mérnöki hivatal 
szor&osan figyeli az egész partvonalat. 

- Az épülö Arad. Az építészeti bizottság 
uja.bban a következő építkezések engedélyezé
sét javasolja a tanácsnak. K e ll n e r Ig
nácz FejRze-utcza 17. sz. földszintes utczailla.· 
kóház ; S z a b ó Mihály Edlillspacher-utcza 20. 
sz. földszintes utczai lakóház ; W e i s 2 Sán
dor és Mark Megyeház-utcza udvari czukor
gyár; R e is z Mór Fő-ut 21. sz. udvari föld
szintes lakóház és F o l k Ambrus Illés-utcza 
43. sz. utczai földszintes la.kóhá.z. Az építke
zési engedélyek kiadása fólött szombati ülé
sében határoz a tanács. 

- Városi közgyülés. Arad sub. kir. város 
köztörvényhatósági bizottsága t. hó 14-én d. 
u. 4 órakor tartja junius havi rendes gyülését. 
Ezen tárgyalni fogja a közgyülés többek közt 
Debreczen város á.tiratá.t a f ö r e n d i h á z 
s z e r v e z e t é r ö l szóló törvény m ó d o s i
t á. s a iriÍDt ; betölt több üresedésben levö vá
rosi hivatalnoki á.llá.st és számos köz~rdekil 
városi figyet intéz el Előre is felhivjuk az 
érdekesnek ígérkező közgyülésre a városatyák 
fi.gyelmét. 

- Damjanich özvegye. A szabadságharcz 
Jegvitézebb tá.bornokának, D am j a n i c h 
Jánosnak özvegye, sz erd án délelőtt Szegedre 
érkezett. A per-onon rokona, P á l f y Viktor 
városi szená.tor fogadta. 

·- A király Lugoson. Lázas izgatottságbau 
tartja Lugos városát az a hir, hogy ö felsége 
az őszi hadi gyakorlatok alkalmával Lugoson 
fogja. szá.llását tartani, Az illetékes köröket 
az udvarmesteri hivatal részéről már fel is 
szólitották, hogy alkalmas lakásról gondoskod· 
janak és ha va.~ erről az udvarmeatari hivatali 
értesitsék, mert nem lehetetlen, hogy ö felsége 
az őszi gyakorlatok alkalmával Luga.son lesz. 
A föispán igenlő . válaszában a megyeháv.at 
emlitet.te, malynek föispá.ni és alispá.ni la.kása.i 
e czélra különösn alkalmasak lennének. 

- Vizsgálóblztosi kinevezés. K i s s Aron 
debreczeni ev. ref. püspök S z· o n d y Géza 
szentlányfalvi ev. ref. lelkész~ az aradi ál 
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A.RA.DI KOZLONY. 
~4~--------------------------~--------~----
Jami tanitóképzö intézethe7. hittani vízsgáira hogy a kávéházban (ká.vémérésben) szeszes 
vizsgáló biztosui nevezte ki. italokat kimérhessen, illetve kis mártékben 

- Az aradi ev. ref. lelkészi állas kérdése elá.rusithasson, habár az üzleti helyiségek 
ugyabban az épületben, vagy épen - mint 

most fordult meg a tiszántuli egyhá.zkllrület· gyakran előfordul - egymá.s~tal nyilt ajtók 
nek még folyó közgyülésén. F e r e n c z Y által közvetlen összeköttetésben volnának is. 
Gedeon, a betegon fekvő aradi ev. ref. lel· - Végzetes baleset történt tegnap reg
kész ügye élénk vitára szolgá.ltatott alkalml\t. gel 8 órakor Hay borkereskedőnek Simonyi
A presbyterium, az egyház szomoru helyzetét utcza. ll. sz. házánál. P e t r u c z Mihály kut· 
tekintetbe véve, odahatott, hogy a. lelkész ne· tisztitó ugyanis, miutá.n a.z egybegyült szén· 
jével ki e g y e z e t t &ll iránt, hogy a. férj sa. va. t jó ideig gőzölni hagyta, lement a kutba. 
haláláig t.isztességes nyugdíjat, 860 frtot kapja- alig ért le a. keresztgerendákhoz, elszédült s 
na.k. E kiegyezést, mely teljesen korrekt mó- nem birt ülö helyzetéből felemelkedni. A 
.don történt, az egyházmegye kész örömmel nyomban értesitett rendörség részéről H o r
-esösité meg. Hiszen az itteni viszonyok megvál· v á. t h János közrendőr derekán kötéllel le
toztatása nemcsak felekezeti, de nemzeti szem· ereszkedett a kutba, hogy a. szerencsétlenül 

- pontból is fontos a. ref. egyház-egyetemre. Az járt munkást megmentse, de öt magát is alél
egyházkerületi közgyűlés némely tagja, külö- tan kellett felhuzni, majd megfojtotta a szén

. nösen R i t o ó k Zsigmond jogi szempont- sav. Mire P e t r u c z Mihá.lyt felszínre lehe
ból nehézményezték az ügyet. Ugy véleked- tett hozni, már halott volt. Haláhit H e r c z 

. :tek nevezetesen, ho~y miután Ferenczy szer- Andor dr, a. kerületi betegsegély:r.ö pénztár or· 
.ződésképtelen, neje pedig öt nem képviselhe- vosa és L e i t n e r Ernő dr kerületi orvos 
ti, ~ o n d n o k kineve?.ésének kérdése fo- konstatálták. A rendőrség részérőL megjelent 

· xog fenn. Utoljára is - szélesebb mederben B a r t ó k Kálmán ügyeletes rendörhadnagy 
. megindult vita után - Sz é l Kálmán espe- a hullát kiszállittatta az alsó temető halottas 

res felvilágosító s M á r k Ferencz taná.csbiró- házába. s az esetről jelentést tett a törvény• 
, nak az aradi helyzetet feltüntető felszóla.mlá- szék vizsgálóbiróságának. P e t r u c z .Mihály 
. sai ul&n, 40 szavazattal lS ellenében e l fo- hullájának törvényszéki bonczolását ma dél

g a d t á k az e g y h á z m e g y e határoza- előtt ll órakor eszközlik. 
tát. Erdekasnek tartjuk még megemlíteni, - Az adócsavar a szomszédban. A temes
hogy a lelkészi állás három hó mulva fog bA· vári ügyvédek, mint levelezönk irja., a ka.ma
töltetni nyilvános pályázat és szabad -.. álasz- rai elnök vezetése alatt népes értekezletet 
tá.s utján. Választó minden ev. ref. polgár, ki tartottak, a. melyen elhatározták, hogy am ó d 
6 hó óta Aradon lakik, ki mult évi adóját n é l k ü l f ö l e m e l t k e r e s e t i a. d ó ki-

Vt'ltéae ellen a. pénzügyminiszterhez a ü r g ö s 
egy hóval a választás előtt befizet.i s & ki a fe l i r a t o t intéznek s előterjesztik a. ka-
választás előtt beiratkozik s adókötelezettsé- mara. által kidolgozott adózási tervezetet, a. 
gének eleget tesz. Mint halljuk, két erős pá- mely a. pénzügyi hatóság tölazólitásáora készült, 
ly ázó lesz az állásra: C s é c s y Imre, a. je· de tekintetbe nem vétetett. Az értekezleten 
lenlegi segédlelkész éli sz 0 n d y Gé~a szent- azt panaszolták, hogy a legtöbb ügyvéd adó-

ját ötv~n vagy száz száza.lékka.l emelték fel. 
· leányfalvi ev. ref. lelkész. - Stefánia özvegy trónörökösné utazása. 

- Felolvasás a kereskedelmi kamaraban. Kielböl érkezett jelentések szarint Stefánia. 
· W i ll ó n e r Lao, a "Vindobonau incasso- özvegy trónörököaná északvidéki utazását ak

-egylet föhivat.alnoka. tegnap délután· 6 órakor kor fogja megkezdeni, ha. a. .Miramare yacht, 
a?. aradi kereskedelmi és iparkamara helyisé- amelyen legutóbb a. királyné utazott, teljesen 
gé ben felolvasást tartott a. nyilt könyvkövetelé- ki lesz jav1tva.. A yacht most a. danzigi hajó
sek behajtásának sza.bályozásáról. A megjelentek, gyárban van és serényen dolgoznak rajta, hogy 
jobbára. előkelő kereskedők, élénk figyelemmel mihamarább elkészüljenek vele. A trónörökös
kisérték az előadás menetét, W i l 1 ó n e r né Kielböl vagy Lübeckböl Norvégiába. uta
festette & kereskedők általános helyzetét, kik zik. Kielben H e n r i k herezeg családjának a. 
az inca.ssó viszonyok elfajulása. alatt minden vendége lesz. 
szakmában egyaránt szenvednek. Ezutá.u át- _ Kisiklott gyorsvonat. A tegnapelőtt este 
tért a. hitelező könyvköveteléseinek bebajtási 
módozataik 8 ennek kapcsán az osztrák-ma- tiz órakor Budapestről Szegedre inpult a 786-
gyar inkassó-egylet üdvös czéljaira. és mükö- ik számu gyorsvonat, 12 óra. 15 perczkor 
désére. Tilzetesen körvonalazta, m1ként lehet Kecskemét és Puszta-Páka között1 a. 260-ik 
annak révén behajtani lekkönnyebben a. követe- számu őrház közelében sintörés következtében 
lések&t még a. konok adósokkal azemben is. kisiklott. A vonaton mindössze tizenhat utas 
A felolvasást és az előadót zajosan megt3lje- volt, a kik közül szarencsére e g y e t l e n 
nezték. 

- Nincs többé borravaló. Egy zürichi táv- e g Y 8 e m 8 é r ü l t m e g. A vasuti személy· 
irat azt a. maga nemében szenzácziós birt jelenti, zet is sértetlen maradt. Az utasok kis ijedelem 
hogy az ott ülésező nemzetközi vendéglős-kong· után leszállottak a vonatról s várták a. Szeged· 
resszus elhatározta a. borravalók megszüntetését. ről értük küldött segélyvona.tot, mely hajnali 
Kezdetnek ez is elég, mert azzal mindenki tisztá- 4 órakor érkezett meg a baleset szinhelyén. 
ba.n van, hogy a kezdésneK ebben a doloa;ban a 
vendéglősöktöl, kell kiindulni. Az üzletvezetőség tagjai közül E n y e-

d y Károly üzletvezető, S t e y a k á. l 
- Érettlégi vizsgálatok. Az aradi kir. Ferencz forgalmi osztályfőnök, F a r a g ó 

fögymnasiumban tegnap fejezödtek be a szó- Gyula. és p o 1 g á r Péter telügyelök is a. 
beli érettségi vizsgá.latok, és pedig nem várt helyszínére siettek a a. kisiklott vonat helyre
fényes eredménynyel. A jelentkező 19 ifju kö· állitási mUl1kájá.t azonnal megkezdették. A bu
zül jelesen érettségizett 2, jól 4, 8 elégsége- da.pesti üzletvezetőséghez küldött tivirati ér-

. sen 13. Ezek közül kettőt két hónapra vissza.• tesitések szarint a. vonat már a délutáni órák
vetettek. A vizsgálatok befejezésekor N á t.. ban is szabaddá volt téve. Addig a vonatok 
t a fa. 1 u 8 s y Kornél tankerületi főigazga.tó átszálláesa.l közlekedtek. 
gyönyörö beszédben serkentette további tet- - Beteg hlrforrás. N á o z i bácsi, a városi 
tekre a. növendékeket, kik &lll élet szinpadán föorvosi hivatal pennája, a.z ujságirók szenzá.-

. méltó helyet vannak hivatva. betölteni. eziós hírmondója - mint részvéttel értesü-
- Vendégl6sök és kávésok figyelmébe. A lünk - beteg. Hiába. prógálgatjuk hivatalos 

pénzügyminiszter, egyetértöleg a. belügymi- · · helyiségének ~tókilincaét, nem nyilik s igy 
niszterrel, felmartilt kérdések folytán kijelen· mi uborkaszezon elején nélkülözzük a. heti sta
tette, hogy az a vállalkozó, ki e g y u t t a l tisztikát, a. difteritisz-tudósitá.aoka.t és minden 
v e n dé g l ös ét kávé a is, csak akkor fog- rendü öngyilkosságoka.t. Melegen óhajtjnk, 
lalkozhatik miud a két üzletében s z e s z e s hogy P o l l á k bácsi mielöbb ismét beleül
italok kiszolgáltatásával, ha. mindegyik üzle· jön &z árván maradt tlszti orvosi hivatalba.. 
tére nem osak az azok természetének megfe· - A mostoha. Kapniora krass6-szörény
lelö ipaTengedélylyel, hanem külön italmérési, megyeí községben véres családi tragédia folyt 
illetve kis mártékben való elárnsitási en~edély- le mult szerdán. Os z t ás z Juon 32 éves 
lyel is bir. A vendéglöi üzletre nyert 1talmé- ember az anyai örökség mia.tt régóta viszály
rési engedély tehát nem jogositj• fel arra, ban élt már az édes apjáva.J. A viszony béké· 
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sen is elsimulhatott volna, ha. F l o r e á. n: 
Szanda, Osztász mostoha anyja, nem izgatja., 
az öreget folyton s nem szitja az ellenséges
kedés lángját apa és fiu között. Az emlitett 
napon Osztász a feleségével együtt megláto· · 
gatta az édesapját és arra kérte, hogy se
gitse ki a pénzzavarábóL Az öreg Osztász fé
lig·meddig hajlott is már fia kérésére, de 
most megint közbevetette magát a. mostoha. 
és elrontott mindent. Ez annyira dühbe hozta. 
a. fiut, hogy k~st rántot elő és agyonszurta. 
mcstoha anyját. Az apa közbe akarta. magát 
vetni, de a. gyilkos felesége nemcs&kt hogy 
visszatartotta, hanem egy bottal ugy össze-. 
verte, hogy vérbe-fagyva találták a. azomszé- ·· 
dok a. szobában. A gyilkost és feleségét még 
aznap letartóztatták. 

- Kétmillió& lopás egy zárdában. A mos~k· 
vai Ts u d w-zárdában néhány nap előtt ed
digelé ismeretlen emberek óriási lopást követ- · 
tek el. Elloptak 1.400,000 ruhalt értékpapirok
ban, 60,000 rubel készpénzt, a. mely a. N i-
k o l a i-szövetkezeté volt, egy drágakövekkel 
kiTakott mitrá.t, a. malynek 200,000 rubel ér
téke volt s a. melyet még Poternkin ajándé- . 
kozott • zárdának ; egy panakeiát, két püs- f 
pöki szceptrumoi, egy arany kulcsot és sok · 
egyéb drágakövekkel kirakott szentségtartót. 
A lopás természetesen nagy · szenzáoziót kelt : 
Moszkvában. Azt hiszik, hogy a. tettesek csak 
papi ruhában hatolhattak be a zárdába, kü
lönben okvetlenül feltűntek volna. Velamennyi 
szerzetest, a. kik a tett ideje alatt a zárdában 
voltak, már kihallgatták, de eddigelé még nem 
jutottak eredményre. 

- Köszönetnyilvanitás. Boldogult R o t h 
Lipót r .. vata.lára szánt koszoru megváltása fejé
ben Sp i e g e l Lipót és neje 6 frtot az ar"'di 
izr. árvaház javára. adomanyozni sziveskedtek, 
m~ly nemesszivü adományért hálás köttzönetét fe· 
jezi ki B í n g Vilmos, hitközségi elnök. 

-· Vallasi téboly. A római Szt. Pál-temp
lomhan mult Yasárna.p egy öreg anyókát talál
tak, a. ki az ~gész éjjelt az apastolok sirján 
töltötte. A szegény asszony tébolyodott volt. 
Mikor megelőző napon az ajtókat bezárták, 
nem vették eszra, hogy még a templomban 
van valaki. Lehet, hogy az iszonyu, siri csönd, ......; 
a. mely az óriási templomban uralkodott, any
nyira. megrémitették a nöt, hogy megörült, de 
az is lehet, hogy már tébolyodottan került a 
templomba. A vatikáni titkárság azokat az 
öröket, a. kik abban az tdöben azoigálatot tet
tek, pénzbüntetéssel SUjtctta a mulasztá.sért. 

- Az olasz király három hőstette. A1. olasz 
fövárosban most egy élez jár szájról-szájra, a. 
malynek éle Verdi 1!'alstaff-ja felé irányul. Az 
élez egy kérdésből és három feleletből áll. A 
kérdés igy hangzik : "Umberto királynak melyek 
a legnagyobb hőstettei ?"Felelet : "Hogy a. kole· 
ra. idej e alatt N ápo ly ba me nt u. Má.sodszor: "Hogy 
a földrengé• ideje alatt Ischia szigetére utazott. u 
Harmadszor és ez a dolog pointja., "hogy az olasz 
király elment a. Falstaff e!őadá.sára. s .. hősieien 
végignézte az egész dalmüvet. u Osmeretes 
dolog, hogy az élez jobban tud ölni, miut 
akármilyen kritika, szarencsére azonban. Ver• 
dit ma. már élozczel sem lehet agyonütni 11 

valószinü, hogy a. jóked vü élczen ö nevet leg
jobban. 

- Pályázatok. Utmesteri állás a trencaéni 
á.llamépitészeti hivatal kerületében 6 h. a. Fo
galma~ó·gyakornoki &llá.s a pozsonyi pénzügy
igazgatóságnál ö h. a. Pt\nztárnoki állás a po· 
zsonyi pénzügyi~a.zgatóságnál 3 h. a.. Pénz· 
tárookt állás a. mócsi adóhivatalnál 2 h. a. ],o· 
galmazói állás a. deési pénzügyigazgatóságn&l 
2 h. a. Számgyakorooki állás a. soproni pénz
iigyigazgatóságná.l 2 h. a. 

- Apró hirek. G l a v e a t o n texaszi v._ 
rosban néhány nap előtt bontották fel egy R o
s e n b e r g Henrik nevü nemrég elbu11yt bankár 
végreudeletét és ekkor kitűnt, hogy két millió 
doll&rnyi vagyonána.k a. felét jótékonyczélra ha
gyományozta. - S z a. k o l c z á n mult hó hu· 
azonötödikén K l a. s z Mibály málhA.zó tolatis 
közben véletlenül a kerekek alá került és ször
nyet balt. - A p u s z t a-s z e n t·m á r t\) n i 
kavicsbányában néhány nap előtt F l o u t a Simon 
munkát egy lezuhanó kavicstömeg a.gyonzuzta. -
T a m á s i b a. n M a. k a i Antal és József test• 
vérek verekedés közben ngy összeszurkálták egy• 
mást, hogy mindkettöt félholtan vitték haza. -
B é c s b e n egy Girg Frigyes nevü mérnök • 
hó kilenczedikén a. laká.sá,ról eltünt. Hozdtar· 

... 
~12 drtS'6 e••·rrttr neu· ttt·Wts-•·ewa!ht nt%' 



, 

l&.l3. junius 7. 

tozói attól t&rt&nak, hogy öngyilkossá.got köve· 
tett el, 

Az arad-csanádi gazdasági ta
karékpénztár részvénytársaság 

· f'öldbirtokokra és házakra 
ló, 20, 25, 30, 35, 40, 45 és 50 év ab.tt törlesz

tendő 

amortisationalis kölcsönöket ad, 
vagy fönnálló kölcsönöket konvertál a leg• 

méltányosabb feltételek mellett. 
Mindexu:emü felvilágosttás az intézeti helyiség
ben (Arad, Fö-ut, aradi és cunadi egyesült vas-

. utak palotájában) nyerhető. 

jl7 s-50 Az igazgatóság. 

H • me n. 
Steiner Ferencz ar~&di nagykereskedő, váro

sunk itjusá.gána.k általánosan kedvelt tagja. 
tegnap este 6 órakor vezette oltár elé a mino· 
titák templomában özv. H a b e r é g e r 
Györgyné kedves és bájos leányát, Ma r i sk a 
kisasszonyt. A fényes esküvőn násznagyok vol
tak G u t z j a u r Mihá.ly szeszgyáros és S t e i· 
n e r Jahb földbirtokos. Koszorus párok vol
tak : S t e i n e r Etei és H a b e r é g a r 
György; K n o t ty Sarolta és V an n a y 
Gyula.; H o f f b a u e r Olga éa B a. b ó Emil ; 
B a b e r é g e r Antónia. és K o v á. c s Lajos ; 
G u t z j á h r Róza és G u t z j á h r Mihály. 
A násznép soraiban ott láttuk S a. l a c z Gyula 
polgármestert, S a. r l o t Domokos főka.pitá.nyt, 
P a. r e o z István és V a. r j a s sy Lajos ta.nács
nokoka.t, R e i c h e r Károly tiszti alügyészt, 
ifj. L ő cs Rezső a.ljegyzőt nejével, S t e i n e r 
Károly temesvári la.pszerkesztöt, G e sz t i 
Ferencz földbirtokost stb. A templom hajója 
egészen megtelt közönséggel, mely jobbára 
hölgyekből állott. Az ifju pár nászutra előbb 
Sveiczba, onnan Páriaba mflgy 

Junga Arpád romans?.entmihályi nagybir
tokos, a. kit Aradon is széles körökben ismer
nek, a. napokhan jegyezte el Mező-Kovácshá
zán N á g e l Vilmos földbirtokos bájos és sze-

. retetreméltó leányát, E r z s i k e kisasszonyt. 

Gyászrovat. 
t Szántay Lajos ismert aradi épitász teg

nap reggel hosszas szanveclés után meghalt, 
miről részvétel vettük a. következő gyá.szje · 
lentést: Ozv. Szánta y La.jotmé szül. Kondo
rossy Etelka saját, ugy gyermekei Orzsike és 
Lajoska, szülei Kondorossy .Tózsef és neje 
Kökutby Erzsébet, testvérei Kondorossy Víl
mos, Géza, Kálmán, Irma. és Imre, valamint 
szá.mos rokonai és barátai nevében is megtört 
szívvel tudatja forrón szeretett férje, illetőleg 
édes atyjuk, vejök, só~oruk és rokonuk 
S z á n t a y L a j o s épttésznek, folyó évi 
junius hó 6-án, reggeli 7 órakor, életének 
aB-ik s boldog házasságuk 8-ik évében, hosz
szas betegség után bekövetkezett jobblétre 
szenderült.ét. A boldogultnak hült tetemei jn
uius 7-én, d. u. a órakor tognak Kölcsey-ut
cza. 10. szám a.. házb.)} a. helybeli közsirkert
ben örök nyugalomr& tétetni. - Az engesz
telő gyászmise áldozat pedig junius hó 10-én, 
d. e. 8 órakor fog a. t. Minorita-a.tyák temp-
1omában a Mindenbatóllak bemutatta.tni. Arad, 

. 1893. jun. 6. Béke poraira! 
t Bartlia Ferenczné, egy kedves fiataJ asz

szony elhunytáról mély részvéttel vettük az 
alábbi gyászjelentést: Bartha. Ferencz és gyer
meke· Gizella, továbbá. édes a~yja. id. Bar.tha. 
J án os, testvérei ifj. Bartha J &nos, Bartha Bor· 
báJa, Bartha Klára, unokatestvérei Sza.b6 

. Ferenoz neje és gyermekei, -- Vass Antal 
neje és gyermekei, - Bartha Domokos neje 
és gyermekei, - Kovács Elekné, - özv. Vass 
Antalné, Bartha Mózesné, özv Bartha Liirinczné, 
Konya Antal neje és- gyermekei - ngy szí .... 
mos rokon, ösmerös és jóbarátaik nevébell is 
fájdalmas szivvel jelentik a felejthetetlen nö, 
édes anya, meny, sógornlS, rokon és barátnő 
B a r t h a. Ferenczné szü1. Ard t J ankának, 
)898. ávi junius hó 6-án, reggeli ó órakor, éle· 
tének 28-ik, s boldog hazasságának 2-ik évé
ben történt gyászos elhunyt.át. A boldogultnak 

ARADI KOZLONY. 

földi maradványai junius hó 7-én d. u. 4 óra
kor fogna.B: Fö-ut 23-ik s2;á.mn {Dengel-féle) 
házból az ev. ref. hitvallás szerta.rtása.i szarint 
tartandó ima után a helybeli közsirkertben 
örök nyugalomra: helyeztetni, Arad, 1893. ju
nius hó 6. Nyugodjék csendesen. 

t Csippik János, Slza.badságha.rczunk egyik 
buzgó harczosé.na.k elhunytáról vettük rész
véttel a. következő gyászjelentést. Az első te
metés rendező intézet tudatja. Cs i p p ik Já
nos 18!8/49-iki őrnagynak bekö\"etkezett ha
lálát. 'l'emetése tegnap délután 5 órakor ment 
végbe Batthyányi-utcza 9. számu házból a kö· 
zönség nagy részvéte mallett. Az elhunyt 
Budavár ostrománál a hősies küzdelemben ki
tüntette magát. A honvédegylet testületileg 
vonult ki. 

t Lukács Károly elhunytáról vettük a kö
vetkező gyá.szjelentést. Alólirottak fájdalmas 
szivvAI tudatják minden ösmerös és jóba.rá.taik 
nevében is a felejthetetlan t-estvér, nagybatya, 
sógor, rokon, ösmerős és jóbarátn~k, L uk á cs 
Károlynak, 1893. évi junius hó 6-á.n, reggali 
8 órakor, életének 60-ik évében történt gyászos 
elhunytát. A boldogultnak folrli maradványai 
junius hó 7-én, d. u. 4 órakor fognak a. mező· 
kovácsh,ázi családi sirboltba örök nyugalomra. 
helyeztetni. Az engesztelő gyászmise áldo:~:a.t 
pedig junius 9-én, d. e. 8 órakor fog a m.· 
kovácsházi róm. kath. szantegyházban az egek 
Urának bemutatta.tni. Ka.szaper, 1893. junius 
hó 6. Nyugodjék csendesen! Lukács Antal 
unokatestvére. ld. Lukács Mihály, Lukács 
Antal testvérei. Id. Lukáss Mihályné, szül. 
Vargay Emma, Lukács Antalné szül. Kovács 
Terézia, sógornöi. Lovries Pál, neje. sógora.. 

Egyletek, Társulatok. 
C) Diszközgyülés és arczképJeleplezés. A kö

vetkező m<'ghivót vettük: Megh;vó. Az első 
aradi betegsegélyző és temetkezési egylet ér
demdus eluöke, K o h n S. N. urnak az egylet 
gyűlésterme részére lefestett arczképének ün
nepélyes lelepleezése czéljából f. 1893. 
év1 junius ll·én d. e. ll órakor az egyjet 
gyüléstermében (Szabadságtér Fl' e y b e r g e r
ház I. emeleten.) Diszgyülést tart, melyen való 
megjelenésre tí~ztelettel meghívom. Aradon, 
1893. évi m~jus hó 24·én. T e d es c h i Viktor, 
egylati alelnök. 

("') Az aradi izr. kiházasitó egylet elnök
sége a mai napon tartott vá.lasztmányí ülésé
nek határozata folytán tudomáeul adja, hogy 
nehány kihá.zasitó hozomány isméls kiosztáara 
kerül. Bekebelezett, vagy nem bekebelezett, 
Aradon la.kó izr. hitkö?.ségi tagok leányai, kik 
ezen kedvezményt Igénybe venni, akarják kel
lően felszereJt folyamodványaikat f. é. jnnius 
hó 2ó-ik napjáig N e u m a. n n Armin titkárnál 
benyujthatjá.k. 

Mulatságok. 
Junlua ll. Az aradi lulrpitoe ifjak juni,lisa (Csilai 

erdő.) 

Janlas 18. A "K ö l c·R e y • d a l k ö r" hangnrae111e 
és tánozmulatsága a vároeligeti Tigad6ban. 

Jtnilt8 25. Az aradi mqnkáa dalegylet juniálin (Cl'· 
!ai erdü.) · 

(-) Elnapolt juniális. Az aradi városi 
elemi fiuiskolák növendékeinek mára kitűzött 
juniálísa. a fölös számban hallló esö miatli bi· 
zonytala.n időre elmarad. 

(=) Juniális Szlatlnán • .M.·Szlatiná.n junius 
ho ll-én a.~ ottani szegény iskolás gyermekek 
javára. Juniálist rendeznek. A rendezőség 
Saidner Rezső, förendAző, Drach Reasö,_ pénz
tá.rnok, S<:hmidt Bálint, titkár, Marx Ta.más 
ellenőrből ált. Belépti-dij : Személy-jegy 80 
kr. Család jegy l frt óO. Reggel kivonulás az 
erdöbe, este zártilörü tánczestély a nagyven
déglő disztermében. A jótékonyezét iráuli ie· 
kintetben felülfize~ések köszönettel vétetnek s 
hirlapilag nyugtáztatnak. 

Szinház, irodalom és müvészet 
• Blaháné az aradi szintársulatnál. Leszkai

nak, az arad-nagyváradi saintáraula• igazgató
jának baja. van a. prima.donnikka.l. R é t h y 
Laura, ki szerződtetve van, gyöngélkedik és 
csak auguszt118ban kezdheti meg müködését; 
V. M a. r g ó Czélia. pedig, aki helyettesíti, csak 
julius közepéig maradhat ott. Az igy támadó 
baj ból az J~a.zgatót B l a h á n é menti ki a 
ki julius masodik felében vendégszerepelni fog 
a szinkörben, hetekig szerezve nagy müélve
zetet a szerenesés na.gyváradiaknak. 

5 

• 11 A Magyar S1alon" juniusi füzete sok 
csinos képpel és érdekes tartalommaJ került 
ki sa j tó ai ól. S z a. n a. Tamás Ara:ny J á.nos 
szobráról ir czikket, amelyet fényképfelvételek 
is illusztrál nak, S z a b ó Endre, Fe l ek i 
Sándor, M e z e y Ernő, P a l á g y i Lajos, 
K o t n y á n s z k y J e nő költeményekke1, 
S a j ó Aladár, Z o l l n e r Béla., F ek e t e 
Józsefra.jzza.l, elbeszéléssöl és regényforditássaJ, 
G a b á. n y i Arpád illusztrált arczisméveit 
Kél e r Gyula Arco. Jeirásával tK l o b u
s i t z k y Li via. kisasszony ilasztrácziójá. val) 
gyarapították a füzet változatos ta.rta.lmá.t. 

Törvényszék. 
§ Szünetl tanács. A nagyváradi kir. itélö

tá.bla. tegnap teijes ülést tartott R i t o ó k 
Zsigmond elnöklate alatt, melyen a. szüneti 
tanácsot álla.pitottá.k meg. A nyári szünet alat& 
a tanács egy elnö:S:böl és négy biróiJól fog ál
lani. 'ravaly az elnökón kivül öt biró volt a 
szünet alatt a. tanácsban. 

§ Katonák és a polgari blroság. Az igaz
sá.gügyminiszter a kö~ös hadsereg, haditenge
részet, hon védség és csendőriHig kötelékében 
tényleg szolgáló egyéuek bírósági idézése tá.r
gyá.ba.n kórrendeletet bocsátott ki, malyben 
i11metelten felhivja a kir. já.rásbiróságokat, 
hogy a fenti egyéneket mindenkor a. felettes 
parancsnokság utján idézzék meg és hogy az 
tdézö végzést megkereső levéllel juttassák a 
beidézendö katonai egyén felettes p1~rancs
nokságához, ahol a. megkereső !~vél a. felma
rült költség elszámolá.sá.uá.l igazoló okmá.nyul 
szolgál. 

Táviratok. 
A delegéczió. 

Bécs, junius 6. (Saj. tud. távirata.) 
A magyar delegáczió j u n i us 13-án 
megkezdi a plénumban való tanácskozást 
s a külügyminiszteri költségvetést. A de
legácziót valószinűleg 18. vagy 19-én zárt
hatják be. A delegatusok a jövö héten 
udvari ebédekre hivatalosak. 

· A klUBgyi albizottságból. 
Bécs, junius 6. (Saj. tud. távirata.) 

1\. magyar deleg:iczió küli.igyi alhizottsága 
egyhangulag elfogadta F a I k jelentését, 
hogy K á l n ok y n ak politikájáért a de
legáczió szavazzon köszönetet. 

·A zóna. 
Bern, junius 6. (Saját tud. távirata.) 

A nemzettanács határozata szerint a vas
uti posta- és távirdahivataloknál f. é. 
okt. hó elsejétől a közép-európai idöszá
mitás fog életbe lépni. 

A lo:ralis Ugron. 
Bécs, junius 6. (Saját tud. távirata.) 

Bécsben a lehetö legjobb benyomással 
van minden elképzelhetö politikai körre 
Ugronnak az a delegácziónális nyilatko
zata, amelylyel kijelentette, hogy helyesti 
és ö is szivén hordja a közös hadsereg 
fejlesztését és hadképességének fokozását. 

lgazságilg:ri palota Komáromban • 
Komárom, junius 6. (Saj. tud. táv.) 

Sz i lá g y i igazságügyminiszter tudatta 
P u l a y törvényszéki elnökkel, hogy igaz
ságügyi palotát épittet Ko m á r o m b a n. 

-A telket már megvásárolták. 

A miskolczl képviseli. 
Miskolcz, május 6. (Saj. tud. táv.) 

H e r m a n n Ottót 36 szótöbbséggel kép
viselövé választották R a d vá n y i István 
ellenében. 

Megczáfolt találkozáa. 
London, junius 6. (Saját tud. táv.) 

Mint a •Standardc-nak jelentik, Koppen-
"-, 
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hágában semmit sem tudnak arról, hogy 
ott a német czászár a czárral találkoz
ni fog. 

A franczia választásuk. 
Páris, junius 6. (Saját tud. távirata.) 

Mint hírlik, a választásokat f. é. augusz
tus 2o-ára tüzték ki. 

Kálnoky beszéde. 
· · Szt.-Pétervár, j unius 6. (Saj. tud. táv.) 

A • Journal de St.-Petersburgc foglalkoz
va Kálnoky delegáczionalis beszédével, 
azt írja, hogy a k ö z v é l em é n y ·é J é nk 
m e g e l é g e d é s s e l fogja fogadni Kál
noky kijelentéseit, melyek a közvélemény 
megvalósulására nagyon alkalmasok, mint
hogy felvilágosítást adnak az általános 
helyzet jelenlegi állapotáról. 

llloyalis városi tanács. 
Dublin, junius 6. (Saját ttrd. távirata.) 

A városi tanács elvetette azon inciitványt, 
hogy a yorki herezeg egybekelése alkal
mából a királynéhoz és a walesi herezeg 
családjához üdvöz1ö felirat intéztessék. 

Tüz a szinházban. 
Nimes, junius 6. (Saját tud. távirata.) 

Ma éjjel a •Kalac szinházban, a mint az 
előadásnak vége volt, tüz támadt. Ember
élet nem esett áldozatul. A tüz által oko
zott kár 1 oo,ooo fraokot tesz ki. 

Közgazdaság. 
Gazdasági tudósitások. 

- Bajlit levslezllinktlll.-

Pankota, jun. 5. 
A sok eső néhol má.r aggodalmat okoz. 

A buzavetések s·-7 mmá.zsa. termést igérnek ; 
a rozs ritka., viráQ;zik, erre legkevésbbé sem 
jó már az eső és a szél. J 6 időjárás mellett 
még ó mmázsát adhat kat. holdankint. Az 
őszi árpa rossz, a tavaszi ritka, átlag 4 mm.-r& 
becsülhető. A zab javul. A többi iermény~k 
javul6félben vannak. Szölök gyengék. Takar
mány kevés. 

8.-Csaba, jun. 5. 
Vetéseinkre a mostani jó esők későn jöt

tek; aligha. javulnak má.r. A buza silány, vé
kony, kalászát kinosan tolja. Az árpa és zab 
sovány és alacsony. A repczét virágjában tel
jesen tönkre tette a honvédbogár. A köles 
alig kelt ki; nagyon gazos. A tengeri hiányo· 
san kelt és igen kicsiny, most kapálták meg 
először; ez különben javulás utján van. A 
dohányt féreg károsítja, Burgundit a bolha. 
pusztitjP. A vetett takarmány nem nő,!keveset 
fog adni. Gyümölcs és szölö jó termést iglirnek. 

- Temesvár, junius 6 
Négy nap óta szakadatlanu) esik. Ez a 

nagy böstllg már aggodalommal tölti el a gaz
dákat, mert ha az esö meg nem áll, a virág
zásban levő buzát megemészti a rozsda. Az 
eső a folyókat is megárasztotta. A hatóságok 
má.r á r v i z e kr ő l kapnak jelentéseket. 

" = Budapest kőbányai sertéskereskedelmi 
esarnok. 1~1)3. én junius. hó 5. H!~ott sertéa 
árak: 1. Magyar első r end ü: üreg nehéz 
(páronkint 400 klgron felüli sulyban) 46-47 krig 
Oreg közép (páronkint 300-400 kilogramm suly
ban) 46-47 kriQ;. Fiate.I nehéz (pkint 320 kl
gon felüli snlyban) 49-49.& krig. Fiatal közép 
(pkint 261-320 klgr. sulyban) 49-49·{) krig. 
;t'i~tal könnyü (pkint 250 klgr. terjedő sulyban) 
48.-48.6 krig. II. Ma l{ Y e. r 8 z e d e t t: Ne
héz (páronkint 280 klgron felüli 8ulyban) 46-47 
krig. - Közép (pkint 2ll0-280 klgr. sulyban 46 
-47·5 krig. - Könnyü (pkint 220 klgr..g terjedö 
sulyban) 46-47. krig. - Sz a r b i a i: Nehé1 
(pkint 260 kilogron felüli sulyban) 47-48 krig. 
- Közép (pkint 220-260 kilogr. aulyban) 47. 

. -48. krig. - Xöuuyü (pkint 2'2.0 klgrig ter· 
jedö sulyban) 46-'7 krig. 8 e r t é 8 J é ts z am: 
1893. jun. hó 2-án volt készlet 182,444 darab. 
1893. junius 4-én felhajtatott: 8193 db. 1893. 
junius 4-én elszállittatoU 1465 db, 1893. jua. 5-
én maradt készletbtln lR4,172 drb. - A h i z n t t· 
se r t é s ü z l e t i r ;í n y z a t a : lanyha. 

ARADI KOZLONY. 

Aradi pénzintézetek forgalmi ki• 
mutatásai. 

Az aradi polg. takarékpénztár-részv.-társ. 
forgalmi kimutatasa 1893. május hóról. 

Takadkplnztdri Mfi~.k. 
Állad61c mult h6 l'égén. • • • • • frt 1.7i9,763.69 
Betétel folyó hóban • . . • • • • ., JO!l,079.09 

Összesen frt 1.887,8ol2~78 
ViRszafizetés ugyanezen idő alatt • " 823,380.03 
Álludék folyó hó vógén •. , -~t· .·J.64;4H:Ú5 

V áltólfflZ&mitoMs.. 
T.irczaállad~k mult hó v?gén ••• frt 865,774.1f> 
Lesz·'mitoltatott folyó hóban . • . " . 2!15,080.6& 

Osszesen f'rt t.16o;s5üi 
Beváltatott éR visszleszámit. ugyan-

ezen idő alatt • . . . . . . • • ,. S7!1,HS.60 
Tárczaálladék folyó hó végéó·-;--.--frt --781,4,li.2Í 

EUJlegfk értl~-papirol.,ra: 

Álladék mutt hó végén • • • . • • frt 4,4,!,990.06 
Uj elölegek folyó hÓban • • • • . " 109,112.75 

ÖsszcSPn frt 55Lt02.8i 
Visszafizetés ugyanezen időszakban " 45,ol4ol.85 
Álladék folyó hó végén. -.-.-:-:-:-rr-t-605,657.9(i 

· Jelzálog-kölcsiJtlök : 
Álladék mult hó végén. • . . . . frt 1.367,610.06 
Engedélyeztettekéskifizetve f. hóban " 415,248.64 

Összesen frt l.l72~858. 'i ö 
Visszafizetés ugyanezen időszakban " 137,0U.86 
Álladék folyó hó végén • • • • • frt 1.6ol5,8S3.84, 

15% zálogletwek: 
Álladék mult hó végén ••.• , • frt 8!19,000.
Á.lladék folyó bó végén • • • • . • frt 899,000.-'-

.~lf.//0 zdlo;l11ff'elel.·: 
Álladék mult h6 végén • • • • • . 'rrt 38-l.BOO.
Á.lladék folyó hó végén • • • • , frt 38ol,800.-

.~% zdloglerekk: 
Kibocsájtatott folyó hóban ••••• frt 120,000.
·~.lladék folyó hó végén .••.•. frt 120,000.-
0sszes záloglevelek álladéka folyó h6 

végén • • • • • • • • • • . . frt 1.403,800.-

Pén::forgalom : 
Álladék mult hó v ó gén • • • • • • frt 33,871.71 
Bevételek folyó hóban • • • • • • " 1.333,897.93 

Összcsen--frt 1367,869.64 
Kifizettettek ugyanezen idösznkban ,. 1.34 7,369.1 O 
Készlet folyó hó végén .-.-.-.---:-frt--19,200.54 

Arad., 1893. junius. hó l·én. .. 

Az aradi polgári takarékpénztár 
1ga.zgatóaág a. 

Szeszüzlet. 
- Junius 6.-

Mai jegydseink: Készáru nagyban nyers szesz 55.50, 
kioainybeu 56.- bordó nélkiU, per 100 liter % be1eértve 
85 frt fogyasztási adl~L 

Budapesti gabnatőzsde. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y" tbirati tudósitása.1. .:... 

Budapest, junius 6. d. u. 5 óra. 

Gallou 

bt\ns!igi • • • • • lanyha 8.115- 8.45 
tiszaTidéld ••• , • 11 8.15- 8,70 
pestvidéki • • • • 11 8.10- 8.65 
feMrmegyei • . • ., 8.10- 8.65 
bácskai • . . . . • " 8.15- 8 70 
észak-magyarországi ~ -.--.-

Baz a 
~ 
H 

11 Roza l - llanyl\a=-6:9~ 

l 
takarmány • • • .,lanyha' 5:9o- 6.20 

N Árpa égetni nló • •• .," J 6.35.---6-.5_0 
• sörfőzdei . 
.. Zab l - l csend.! 7.10- 7.<>5 
M T rt l báns.igi . • • ., csend.! - . .:..~.-

enge másnemű . • . " a.- 5.05 
Káposzta:repcie -· 1 csend.!-.---. ..:.. 
-Kolee· · 1 - lszilárd.í4.5o.=-.-:i5 

l 
tavaszra •••.•• lszllárd.-~-s:5a:::::-s.r,5 

~ Buza iunius 1894 • • • • " -.---.-
.~ oszre . . • . • • • " e.35- 8.37 
:;::1_ .. Ten ert l mrtjus-junius 1894 .,szilárdl 5:o5=-5:ú7 
: l szept-október 1893 • ,. 5.17- 5.19 
~ j B~d~pest---sz:-tavaszralszii!r<II·-6:25-_ 6.2·1 
.::1 Zab Budapest sz. öszre • l " -.--.-
j Káposzta-l aug.-szeptember 18931szilárdjt5.6Q-11>.70 

1 repoze . • 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktózsdén. 

Budapest, 1893. juniue 8, 

Magyar aranyjáradék t'/• • . . . • . . . • • • -.-
:Magyar aranyjl\radék 4% ••••• ·• • • • • • 116.15 
:Magyar papirjáradék 5% • • • • • • • • • • 95.-
:Magyar l'asuti kölcsön . • • • • • • . • • 120.-
Magyar keleti vasuti államkötvány I. kibocsájtás. -.
Magyar keleti vasuti államkötvény n. kiboe~t\jttiá • -.-

.e a 
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Magyar keleti vasuti 1\llamköh'ény III. kiboaal\jtl\s 121. 
Magyar földtehermentesitési kötvény • • • • • • • -. 
Magyar ioldtehermentesitéai kötTény záradékkal • -
Temes-blináti földtebermentesitési kötvény • • • • -. 
Temes-bánáti földtebermentesitési kötv. zl\radókkal ~. 
Erdélyi Cöldtehermentesitési kötvény • • • • • • • -. 
Horvát-szlavon Cöldtehermentesitési kötvény • • • -. 
Magyar szöllödézsma,-áltsági kötvény • • • , • -. 
Magyar nyereményaorsjegy-kólcaön • • • • • • as. 
Tiszaszabályodsi és sv.egedi kölcsön • • • •. , • 142. 
Osztrák járadék papirban • • • , • , , • , • 98.10 
Osztrlik járadók ezüstben • • • • • • • • • • • • 98. 
Osztrák járadék aranyban . • • • • • • • • • 117.25 
1860-iki államsorsjegye·k • • • • • • • • • • • , H8. 
Os?.trák-magyar bankrészvány . • • , • •. • • • 997. 
M.ag'l'ar hitelbank-résnény • • • • • • • • • , 403.25 
Osztrák hitelintézet-részvény • • • • • • • • • • 3HAO 
Ezilet • .. • • • • • • • • • • • • • • • .. • • -. 
Cs. és klr. arany • • . • • • • • • • • • • • • • 
20 frankos arany (Napoleondor) •••• , 
Német birodalmi ml\rka ••••.•••• 

5.8~ 

9. 76 
60.10 

London •••••• • • !23. 
20 márkás arany • • • • • • • 12.02 

Vizjelz és. 
189:!. é,-i jllDÍus h6 6-1\n reggel 7 órakor észlelt hómér

sék, idöjárás, vidllás. 

Eu lelé si 
álle1aáa 

Vidll4s 
lclőjárl\8 

cztimétr 

!~::yi~sk.a. : : : : : : i ~~: f~~~! + ~~~ 
Makó • • • • • • • • • 16• felbös + 381 
Szeged , , • • • • • • 16 • bonlt + 544, 
Gyoma • • • • • • • • - - -

A + jel a O fe lotti hömérsék és ,-izállásokat jelzi. 
A - jel a O alatti hömérsék éa vizállásokat jelzi. 
Arad, 1893, junius 6. 

A •· kir. felyammémókl blvatal. 

Idegenek névsora Aradon. 
- J unius 6. -

Fehér Kereszt azálloda: Borbula J. országgylllési 
képviselö, Budapest. Seidner Gyula kereskedő, Berzova. 
Talaesek J. magánz6, Petrozaény. Kövér Márton magán 
z6, Dombegyháza. Heronim Baratin kereskedö, Nagy
Szeben. 

Vasa adiloda: AdamoTira Hugó igazgató, Nádas. 
Jul1ász József hivatalnok, Budapest. 

Magyar Korona azálloda: Hecz József birtokos, ll 
Radna. Papp Gábor jegyzll, Solymos. Hubert Sattler ta
nár, Bées. 

Arany Kulca szálloda: Popovita Athanász lelkész, 
Apl\ti. Teiber József gépész, Tornya. PerlstE'in Agnes 
kaszimö, Zombor. 

Felelős szerkesztö: Vass Géza. -
N y i l t t é r. • 

Az ara~i ~ijlgári ta~aré~~~nhtár 
(Minorita-palota, fóldszint) 

kölcsönöket nyujt 
ház· és földbirtokra 

bekebelezés mellett, 

20 évi tör lesztésre7 
100 forint tartozás utá.n évi 8 1/ 2 forint töke 

és kamat együttes fizetése mallett ; 

38 évi tör lesztésre7 
100 forint tartozás után évi 6 forint töke 
és kamat együttes fizetése mellett, vagy 6°/e 
kamatra a tökének tetszés szarinti időben 
való törlesztése mellett. Fennálló kölcSÖ• 
nöket kedvezi feltételek melleH 
convertál. A kölcsön-ügyletek gyors és 

előzékeny lebonyolítása biztosittatik. 

as2 7-to Az igazgatóság. 

• ...Z ezen rovat alatt közlóttekért nem vállal fele-
löas6get ..- a s • e r k. 
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18!18. jnnius 7. ARADI KOZLONY. 7 

a 
Vasttti v·onatok menetrendje. 

Ervényes 1893. évi május hó l•töl. 

Aradról--Budapestre 1 Aradról Nagyváradra és vissza. 

l Szemóly Gyornon.,Személy- Személy-l S=~~_e_.z~i~-
Yonat 'fonat 'fonat tehervonat 

-Arad indul 11.211 délefötl8.2ö d. e. 9.~5 este'l5:i8 r-egget=.cr5 d~lut~ 

Állomások 

Kurtics " 11.58 " B.38 " 10.16 " ó.H " 5.17 ,, 
C8aba " 12.58 délután 9.20 " 11.45 éjje 6.H " é. 1,1)0 Gate '· 
Szolnok " . 4.05 " 11.22 " 3.00 " - -
Budapest érk. 7.25 ,, 1.20 d. u 6.30 reg. - -
Blcs á. "· t. " 6.20 reggel 7.20 este 3.00 d. u. - -

Budapestről Aradra. 

l szeméU-Személy- n... Személy- Személy- •zállt' 
~ JOr&TOD. 'fOn a~ • ~ 

'fonat • Yona. toborvonat 
~B~I~Frs-~6 •• -.-.-,~.~_..~--?-~~l~~~~o~.O~O~ea~t~o~s~.0~5~-~d~.~ei.~-2~.~15~d~.~u9.~-=-===~~=~==== 

Állomasokl 

Budapest ,, 8.10 reg. 1.55 d. •· 10.00 este 
Bzolnok " 11.14 d. e. 4.02 " 1.31 éjjel 
Csaba• " 2.13 d. u. 5.57 ,. 4.34 reg. 
K urtiott " 8.23 • 6.39 este 5.43 • 
Arad érkezik 3.50 ,. 6.57 ,. 6.10 ~ 

7.09 rcgg. 
8.38 " 
9.10 .. 

1.10 este 
8.17 " 
8.45 " 

Aradról Gyulafehérvárra és vissza. 

Állomás ISzem. Szem.IIVegy.,Szcm.~ A' Ilomás ISzem.-~Szem.-~Szem.-ISzem.
vonat vonat vonat vonat 1 vonat vonat vonat Tonat 

~=--=~~~~~-=+=-=~==---=~~~~~-=~== 

Arad ind.,410 dul 63~ r. 2'~ 7"du lJukarrst irni. 850 r. 4,0 d J - = 
Gyorok " 50$ " eu " 2'3 7 u " p,.edeál " 511 du 911 el - -
Paulis " 5u " 719 

" a~o 818 " JJ,.assó " 1u e. 410 r. - -
Radna " 5~ " 737 ., ol00 8 .. ., Koi<Jzs11. ,, 11 10 ó. S.o ,, - -· 
So borsin " 7•• e. s.sa e - - Töl>i.B " 30' " lu du - -
M-IIlye " su " 100o1 " - - Gyíebeírv" 3,. ,, 21 • " - ·-

lJ éva " 8~~ ,. 1050 ,, - Piski " 5•2 
., 8., " - -

Piski ,, 9~0 éj. 1!0~ " - - DIÍYa " 6°8 
" 418 " - -

Gyfehv. 6r. 1111 " 12•• " - - M.-Illye ,, 6•9 " 508 " - -

• """ - - o ors1n " 1, " 10 e. - -7'ö'""' ' l ' 68 
,, Jll<l du S b · 8 6 

Koi<J:n • l'" " 514 " - - Radna " 958 de 7,, " - 511 r 

Predeál " 111 " 6,_ r. - - Gyorok " 1048 " 8" " - 6" " 
Brassó j ,. 800 r. 100• é. - - Paulis " 1011 ",8., " - 518 " 

B141.:a•·fst ., 910 " 1210 du - - Arad ~rk, ll"'' " 8., 6j. - 700 " 

Borosjenöröi-Csermöre és vissza 

:Állomások Vegy ..... , Vegy..... Állomások Tegy ..... l Ve1 Y· v. 

Arad indul6:45 reg~ (.45 d. ut;Csermö indul1 ~.50 reg., ·2,50 d. n 
Borosjenő " 10.00 d. e. 7.45 est Borosjenő érkezi 5.50 " 3,50 • 
Ctiermö ~rkezik 11.00 " 8.45 • ad " 8.45 " 7,05 esie 

Aradról-· Garahonezra és vissza. 

Állomli1ok ls .. m. '· v • .,.. •·l 
Upat máT. irni. 8.10 d. e. 
Arad " 4.45 d. u. 
Ühenes " 5.10 " 
~imánd Ujfalu" 5. lll " 
~'j-Szt.A.J1na ,. 5.45 " 
~Úrek " ti.06 " 
~i ll.gos " 8,2{ " 
!-f.-Magyarád " 6.32 " 

'ankota " 6.49 " 
~-.-Ku.rtakár " 6,5& este 
\ patelek " 7.13 " 
>orosjenö " 7.40 " 
'lllDán d " 7.58 " 
>okszeg-Be61" 8.07 ., 
(epszeg " &.20 11 

l'i. ornyest-Berza 8.29 " 
iorossb.-.11. " 8.4.4 " 

hotsaba ,. 9.03 " 
Almás·Alcsil " l 9.15 " 
U urahonoz érk.U ~-33 " 

9.30 e&te 
6.45 reg. 
7,11 ,. 
7.21 " 
8,00 " 
8.09 " 
8.28 " 
8,36 " 
8.52 ,, 
8.59 d. e. 
9.11 " 
9.-48 " 

10.06 " 
10.15 '' 
lí.l•27 " 
10.33 " 
IO.aS " 
ll.H ,, 
11.27 " 
11,45 " 

Ali o masok 

Gurahoiicz indul 
A.lmá.s-A.Icsil " 
Kotsu.ba " 
Borossebes-B. ,. 
Komyest-Bera " 
Repszeg " 
Bokszsg-Beél " 
Tamánd ,. 
Borosjenő " 
Apatelek " 
T.-Kartakér " 
P!lnk:ota " 
ll.-.Y:a.gyarád " 
Világos ,, 
Kerek " 
Uj-Szt-A.nna " 
Zimánd 
Ötvenes " 

,, 

Szem. Y,l Vegy. T, 

(,00 reg. 
4,19 " 
4,31 " 
4:,53 " 
5,0& .. 
&,15 " 
5,27 " 
5,36 " 
5,55 " 
6,07 " 
6,23 " 
6,38 " 
7,03 " 
7,11 " 
7,29 " 
7,38 ll 

8,14 " 
8,21 " 
8,45 ,, l 
7,2~ d. u. 

2,00 d. u 
2,19 11 

!,30 ,, 
2,&4 " 
3,08 " 
3,17 ,, 
3,3:> " 
3,39 .. 
3,57 " 
(,15 " 
4,35 " 
4,51 " 
6,09 " 
5,17 " 
5,27 " 
5,47 " 
11,31 ,, 
6,41 " 
7,05 este 
8,30 reg 

Állomások s~~=~y- l Állomások l .· 8"~!~~y- · 

Arad 
Kurtics 
Békés-Csaba 
Gyula 
Sarkad 
Szalonta 
Cséffa 
Less 

ind ui 

. " 
" ' ' 
" 
" 
" 
" 
" 

5.30 reg 11.18 d.e.p~a~ydrad indull10.Ö8 d. e. UO d"ii" 
5.57 " 11.45 ". ~Ű~l " 10.19 " 4.31 " 

7.44 " 2.56 " Csétra " l 0.54 " 5.08 " 
8,04 " 3.19 " Szalonta " 11.19 " 5.31 " 
8.40 " 4.03 " Sarkad . " 11.59 " 6.02 11 

8.59 " 1.28 " Gy11ia J " 12.18 d. u. 6.23 
9.1'7 " •.:.o " Békés-Csaba " 2.13 " 7.10 84ta 
9.35 " 5.09 " K urtica " 3.18 " 8.17 Ősi 

Nagyvl.rad ~rkezik 

7.22 " 2.25 d.u.,Le~s " 110.38 " 4.50 " 

9.46 " l 5.20 " Arad érkezik 3.45 " l 8.4!1 ., 

Aradról-Szegedre és vissza. 

Állomások l Szem. ,., ITeber-1 AlJ . k Teberv. Szem. ,., 
Szem. T. T.BZ.8Z.1 omaso sz. ez. 

Személy
'fonat 

Ar11d ind. 
Szt.-Tama\s , 
Pécska 
Battonya , 
Tompa 
Pereg 
If.-hegyes 
c~.-Palota l 
Nagylak " 
Apátfalva " 
Mr.kó , 
K.-Zombor " 
Deszk , 
Szöreg " 
Szeged érk. 
SzafJadka ., 
lJudapestávl" 
Bia ny.p.u. " 

5.00 reg. 
5.25 " 
!).(3 ,. 

&.IZ ., 
6.24 " 
6.!5 " 
6.50 " 
7.22 " 
7.3~ " 
8.02 n 

8.21 " 
8.42 " 
9.01 " 
9.21 " 
9.38 " 
1.:!0 " 
1.25 " 
7.0:; reg. 

4.00 d.u. 6~ 2') re--R?c.q\,v.t. it~d. ll.OOesC 9.15 d. e. 
4.21 " 6.48" RudtrfH'•tbt" 2.40" 7.03 este 
4,.48 " 7.1 ó ,. E'.::abadka , :l.l5 " 
5.20 " 7.55 ,, Szeged ., r..oo " 
5.3! " 8.09 " Szöreg "lU( " 
5.43 " ~.21 " Deszk ~ 6.25 " 
6.00 " 8.40 r. IC-Zombor " 6.50 " 
6.42 " 9.37 " Makó " 7.05 " 
7.02 este \0.03·" Apátfal'fa "7.28 " 
7.30 " 10.33 " ~agylak ,. 7.(7 " 
7.52 " 10.5'6 n Cs.-Palota , 8.01 " 
8.28 " \\.( 1 ,, M.-heg} es " 8.20 " 
8.o6 • 12.10 " Pereg ,, !\.(2 ,, 
9.15 " 12.30 " Tompa "8.51 " 
9.4!9 " 9,45 " Battonya 1~9.02 n 

- 6.00 " l'ócsk:a , 9.26 " 
6.48 reg. 8.50 " Szt.-Tamás " 9.39 " 

100/5u d.u. G.-40 " Arad érk. 10.oo " 

3.00 reg. 
3.20 " 
3.35 " 
4.08 " 
4:~6 " 
5.15 " 
5.42 " 
6.02 ., 
6.26 " 
7.18 " 
7.2} " 
1.46 " 

1
8.15 ,, 
8:3:) " 
~.!)6 ., 

11.110 é 
8.30 re 
9.51 d. 
2,01) d. 
2.30 .. 
2.45 ,, 
8.20 " 
3.38 " 
(,40 It 

!í.t5 " 
5.38 " 
6.08 " 
7.LB 11 

7.29 " 
7.52 " 

l 
8.3l ,, 
8.54 ll 

9.2.) " 

Mezöhegyesröi-Kétegyházára és vis!u:al 

Allomások {Vegy ..... Y egy. Y. Állomások jvegy. T. Vegy. Y. 

l ~=7-~~~~--~~~~~~~~ 
.Mc'ziiiiegyes indT 9.00 reg s.-25 este Budapt$t inciul 110.00 este 8.10 re 
Kamarásmajor " 9.12 ,, 8.37 " Kétegybán ., 5.15 reg. 8.00 d. 
Nesze " 9.20 " 8.47 " Bánkut " 5.35 " 3.22 " 
Kovácslaáza • 9.37 " 9JJ5 ,, M -Bodzás ,. 5.4~ " 3.,0 " 
Bánhegyes " 10.00 " 9.:!8 " Bánhegyes • 16.00 " 1(.02 " 
:Y.-Bodzás " 10.22 " 9.50 " Kovácsháza " 6.23 " (.25 " 
Hánkut " 10.37 " l 0.04 " Nesze " 6.35 " ,,39 " 
Kétegyháza érkezik 11.00 " 10.25 .. Kamarásmajor " 6.43 " 4:.48 " 
BI«UUput m. '· T." 7.25 d. u. 6.30 reg. llezöbegyes 6rAezik .6.55 " 5.00 

Uj·Szt.•Annárói-Kétegyházára és visaza 

Állomások ... Jven- T.,Ver:~· ~:_l_ ... _Állomások l vegy. Y:lve.gy. Y. 

Uj-Szt-Anna indul 8,10 d. e. 6.30 este Budapest má'f. indul '10 O l este! 8.10 reg 
Simánd " 8.41 " 7.01 " Kétegyhála " 5.20 reg. 3.02 d. u· 
Kisjenő-Erdőbegy " 9 20 11 7.-40 " E lea: " 5,3& 11 8,20 " 
Székudvar 11 9.36 " 7,56 " Ottlaka ,, 5.47 " 8,32 " 
Sikló " .9.51 " 8.11 " Sikló " 6,00 • 8.•6 • 
Ottlaka " 10.05 ,, 8.26 " ~zékudY&r " 6.15 " 4.00 ,. 
Elek " 10.22 " 8.40 " Klsjenö-ErdölsegJ 11 6,(2 ,, 4.25 ,. 
KétegyhAza érkezik 10.37 " 5.55 " Simánd t" 7.11 " 4,55 " 
Bt«faput m. L ,.. " 7.25 este 6.30 reg. Uj-Szt-Allna érkuik 7.40 " 5,:!6 " 

Aradról Temesvárra éa vissza. 

Állomások 

Arad indul 
Uj-Arad ,. 
l'iémetság " 
Vinga " 
Orc&ifaln. " 
Te•enár ér. 

Személy Vegyes- egyes-
l'Onat 'fOnat YODaC 

6.26 e. ·~6.58 reg.·ll.30d.e.l 
6.48 " .09 " 111.54 " 
7.05 " '.21 "1 12.19d.u 
7.32 " ,,S " 12.41 " 
7.{8 " .58 " 1.0( " 
8.42 •• 7.39 " 2.04 " 

Allomasok 

Tem&nár in. 
Orezifaha " 
Vinga " 
Németság " 
Uj-A.ra.d " 
Arad érk. 

'
Személy~Vegyes-lVegyea 
Yonat 1 Yonat l vonat 

\

8.00 r. ~1.11 d. Q •• 8.1J.It& 

8.-l!í " 1.16 .. '19.21 " . 
9.0~ " 2.H " 9 .• 6 .. 
9.17 " 2.58 r. 10.07 " 
9.34 " 3.31 l l0.39 " l 
t.H '• .4S " lQ,;;o "

1 

. ..::...·>"':...:.. .. 'ii'fít····· =w e·a+tA * ·" d',,. ·cr c =z . .,tBn"tC."_ *fe ,-ett· ., .• e.,d t n 
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45 hold elsö minöségü l 

kaszáló anyafü · 
Szerecsházán eladó. 
Bővebbet Aradon, Deák Ferenc 

utcza 22. szám. 

fémáru-csarnoka 
BUDAPEST, bécsi-utcza5.Gyár; IX., tüzoltó

utcza 32. 
ajánlja uj, eubadalmazott, emallllrozatt 'Vlztartó\'al ell.á· 
tOtt szalon jegszekrényelt. valamint vasbutorait éti aczel

drót-madráczait a következö árak mallett: 

Aczéldrót-madráczok 
7-10 frt 

loadó-asztalok 3-4 frt 
Szekrény-ágyakt2-15 fri 

Szalon jégazekrény emailli- Szab. átyak • 2:!-30 frt 
lirozott viztartúul Rácsoe szekrény-ágyak 

45-65 frt 18-2::! frt 
Jégnekriny háztartások ré-

szére . . • . . 14-30 frt Gyermek-ágyak ll-18 frt 
Mészároaazekrény 75-tllQfrt Szalon-ágqak.. 12-18 frt 
l;ürdö_-kádak .•• 12-15 frt Kerti pad&k •• ~-18 frt 
IJlö-kad ... , •• G-8 frt S · k k • 6 r~ 
fürdö-azékek • • H)--21 frt ze e • • • • ,_ .. 
Szoba-klozet ..••• 13 frt Rultafogaso~. 10-18 frt 
Szoba~klozet .•.•.. so frt Konybaberende?.éaek 25 frt 

. .' Müemall-~llz~edények és mindenfélo tPjgazdaaágl 
edenyek. ugysz1nton tranaport-tej-kanaák szabott árak 
mellett. Szétküldés Talamennvi vasuti állomásra utánvét 
~ellett. Csomagolásé~t esa~ saját költ~ógemet sdmitom. 
tiOO képpel elltitott !lrJegyzekemmel ki,·ánatra ing~ en szol· 
gálok. - Megrendeléseket kérem a Fémárucs"arnokba 
Budapest, bécai-tdcza 5. u. alá intézni. :::ás 10-10 

A mindenféle titkos, nemi be
tegség és bt lyaghnrut p llen, köz

gyogyszar ezelőtt oly Altahinos mint 
kedTeltségben részesült Copaivak-bla· 

zsam, ma rn!\r alig jön használatbA. részint kelle
metlen szaga és ize, részint a felbüfögés, hányin
grtr s más egyéb gyomorbajok miatt melyet hasz
nálata okoz. 

A Midy ur által feltalál; tiszta, lepárolt 
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen tulajdonok 
egyikénl sem, s 48 óra alalt még a legidültebb 
s legfájdalmasabb kifolyásoknak is anélkiil, hogy 
a gyomornak ted1ére lenne, s minden befecsken
dezés segélye nélkül csaknem. teljes megszünté~ 
idézi elő. 

Egy üveg ára használati utasítással s 50 to-
bcskával 2 frt 10 kr. 9 10-12 

Raktárhelyiség Páris: 8. Rue Viv i enne. 
Kapható: 

::R~G- L.A.JOS 
,Angyalhoz" ozlmzett gyógyszertarában Aradon, Asztalos 

Sándor-utcza 1·811 szám. 

6477. 419. 3-3. 

Hirdetmény. 
A vá.göhidi igazgató urnak e~ értelemben 

tett javaslata, valamint az iparosok meghall
gatása alapján, a melegebb idő beáltára való 
tekintettel elrendelem, hogy a közvágóhidón 
f. évi junius hó l-től kezdve köz- és ünnep 
nap délután 2-7 óráig minden nemü állat, 
mig ezen napokon regge! ó-8 óráig csakis 
bárány és rürgös esetekben gyf'nge bornyn 
vágható. Vasárnap és Szeut István napján az 
1891 évi XIII. t. ez. alapján minden állat vá
gá.sára a kö~vá.góhid csak reggel 5-10 óráig, 
ílletöleg junius és julius hónapokben 5-10 
óráig vehető igénybe. l 

1893. junius 7 . 
Vasár- és üuutJpuapokon a. tömeges bá.• 

rány vágás szempontjából felhatalmazom a 
vAgóhidi igazgató urat, miszerint a vágást ak~ 
ként rendezze oe, hogy az iparosok a S?.Ük· 
séges oárányokat levágva legkésőbb reggel 7 
órára a piac~ra kis~állithassák. 

Arad, 18D3. évi május hó 26. 
Sarlot Domonkos. 

±ö kapitány. 

6907. kh. . 8-3 

Hirdetmény. 
?olikalaka község elöljáróságának 807 l 893. '~>~alatt 

ide intézett átirata szerint a községben a serte• állo~ 
mányban a .. sertósorbám,?." kór járványszerülcg hipett fel. 

·Ezen kórnak Aradra leendü behozatala rnl'ggátlása 
szempontjából a 40f•OO l 88R. sz. a. kiadott magas rende
let 27R. §-a a) pontja alapján ne,·ezett köz~é~böl vagy 
községen keresztül hajtott sertésnek és szá!Bl! takarmány~ ~ 
nak Aradra való behozatala megtiltatik. 

Kiről a küzönRéget alkalmazkodás végett értesitem. 
Arad, 1893. mí~jus 31. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

Nagy-Pél község előljáróitól. 
405 11893. 468 2-3 

Pályázati l1irdetn1ény. 
A két izben kitüzött határidllben p!\lyázók 

hiányában a választás meg nem tartatván, ujból 
közhírré tétetik, hogy a nagy·péli községi szülész
nöi illás, - . mely a községi pénztárból 80 frt 
évnegyedes utólagos részletekben fizetendő kész
pénz és a teljesen szegények kivételéYel, kiket .:;: 
ingyen köteles kezelni, esetenkint a fél által fize
tendő l írtnyi dijdól álló javadalmazással van 
egybekötve - 1893. évi junius hó 20-án 
d. e. 10 órakor Nagy·Pél község tanácster
mében tartandó választás utján be fog töltetni. 

. Miröl pályázni óhajtök oly felhivli.ssal ért.e
sittetnek, hogy képesitési oklevéllel és előnyükre 
szolgáló eddigi gyakorlatukat igazoló ugy erkölcsi 
bizonyitvánnyal ellátva a választáson személyesen 
megjelenni tartoznak. 

Nagy-Pélen, 1893. junius h6 2-án. 

Serb Geraszim, 
jegyző. 

Paul Tripon. 
biró. 
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il ltlélyen lesziallifotf óra~ 11! l 
l Olcsóbb mint bármely végeTadás! l 

9.:dethelyiségünk julius hó 1-én az épület átalakitása végett ideiglenesen átellenében a szabadságtéren feláll~· 
tandó sátorba helyeztetik át, ezen alkalomból nagy raktárunkat lehetőleg apasztani óhajtj uk, a· legujabb áru-

.kat, nevezetesen : 

legujabb divatheiméket minden szinben,' 
~ ~ eddig méterje l frt., 1.20, 1.40, 1.80 kr, most &O, 70, 110 és 90 kr. 
li!l!?fil Valódi franczia battistok eddig 75, 80 kr, most .&5-50 kr., legujabb plisaé zephyrek -~ eddig 90 kr, l frt, most 50, &O, 70 kr., továbbá crettonok, függönyök, napernytik, ~· 
~ vászon, chiffon, asztalnemüek, férfi ingek, harisnyák, nyakkendök, szóval ösz• ~ 
SI@ . szes raktárunkon levti áruk ~ 

. ~ jóval leszállitott árakon adatnak el. ~ 

Ajánljuk a n. é. helybeli és vidéki 

~ Rosenbiiiáh'ásaikH':e•cé'~ TárSa ~ 
~ .... ._.. ARAD, Szabadság-tér. · · ~ 
~· ~ 
i!~T.~~~W.~W.~~M'~~~W~~W~T~T~T~'WA'M~~ 

Nyom.atja és k1~uja az "Antdi uyomdatársaság'" köuyvuyomdli.ja 
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